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Uvod

Vdzeny zdkazniku,

dékujeme za divéru, kterou jste projevili znacce Extol® zakoupenim tohoto vyrobku.

Vyrobek byl podroben zevrubnym test(im spolehlivosti, bezpecnosti a kvality pfedepsanych normami a pedpisy Evropské unie.

S jakymikoli dotazy se obratte na nade zékaznické a poradenské centrum:

www.extol.cz

Fax: +420 225 277 400 Tel.: +420 222 745 130
Vyrobce: Madal Bal a. s., Priimyslova zona Pfiluky 244, (Z-76001 Zlin, Ceska republika.

Datum vydani: 7. 4.2015
Datum posledni revize: 19.08.2026

I. Technické udaje

8894210 bruska v BMCkufru

PLSETEE D 8894211 bruska v papirovém obalu
DWS 600 bruska v BMCkufru

Typové cislo DWS 600 B bruska v papirovém obalu

Pfikon 600 W

Otacky bez zatizeni 600-1500 min-1

Prlimér nosného kotouce

Velikost zavitu vietena

Min./max. priimér brusného papiru

Vnitfni primér odsavaci trubice v rukojeti

Vnitfni primér odsavaci hadice

Délka odsdvaci hadice

Prlimér koncovky pro pfipojeni k vysavaci

Délka bez prodluzovaci trubice (od stfedu kotouce na konec rukojeti)
Délka s prodluZovaci trubici (od stfedu kotouce na konec rukojeti)
Hmotnost bez prodluZovaci trubice

Hmotnost s prodluZovaci trubici

Délka pfivodniho kabelu

Napajeci napéti/frekvence

Kryti

Tfida ochrany

Hladina akustického tlaku Lpa; nejistota K

Hladina akustického vykonu Ly; nejistota K

Max. hladina vibraci na hlavni rukojeti

215 mm

M6

215-225 mm

30,3 mm

28 mm

~4m

46 mm nebo 39 mm
1,0m

1,6m

3,4kg

3,8kg

~4m

230V ~50Hz

1P20

I1-dvojitd izolace

84 dB(A); K= +3db(A)
92 dB(A); K= %3 db(A)
ap, ps=3,03 m/sZ; K==1,5 m/s2
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A UPOZORNENI

* Bruska s objednavacimi/typovymi ¢isly 8894210/
DWS 600 a 8894211/ DWS 600 B je tataz bruska
s odliSnym zplisobem baleni, tj. bud'v pfeprav-
nim dlozném BMC kufru (DWS 600 ) pro snadnéjsi
prenaseni, nebo v papirovém obalu (DWS 600 B).

* Deklarovand souhrnné hodnota vibraci a deklarovana
hodnota emise hluku se zméfila v souladu se standardni
zkusebni metodou dle EN [EC 62841-2-3 a smi se pouZit
pro porovndni jednoho ndadi s jinym. Deklarované sou-
hrnnd hodnota vibraci a deklarovana hodnota emise hluku
se smi také pouZit k predbéznému stanoveni expozice.

A VYSTRAHA

* Emise vibraci a hluku béhem skutecného pouzivani
naradi se miZe lisit od deklarovanych hodnot v zavislos-
ti na zplisobu, jakym se nafadi pouzivd, zejména jaky se
opracovava druh obrobku.

* Je nutné urcit bezpecnostni méfeni k ochrané obsluhu-
jici osoby, kterd jsou zaloZena na zhodnoceni expozice
ve skutecnych podminkéch pouzivani (pocitat se viemi
¢astmi pracovniho cyklu, jako je cas, po ktery je naradi
vypnuto a kdy bézi naprzdno kromé ¢asu spusténi).

Il. Charakteristika

* Bruska na sadrokarton Extol® Premium je uréena
k brouseni povrchu zdi a strop( uvnitt i vné suchych sta-
veb za (icelem napf. zabrouseni zatmelenych sddrokar-
tonovych desek; zahlazeni mist s oloupanym ndtérem,
odstranéni zbytkd tapet a lepidla na zdech atd.
Bruska je vybavena systémem pro pfipojeni vysavace
technického prachu.

= Pohyblivé spojeni rukojeti s motorem umoZiiuje
pohodiné brousit strop i zdi.

= Snadnd a rychla vyména brusného papiru diky
uchyceni na suchy zip.

= Regulace otdcek za provozu pro optimalizaci brus-
ného vykonu vzhledem k pouZité hrubosti papiru
a obruSovaného materiélu.

= Ergonomicky tvar, nizkd hmotnost a prodluzovaci
teleskopickd trubice (rukojet) pro snadnou préci ve
vyskéch i ze Zebfiku ci leSeni.
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= Pozvolny ndbéh otacek do maxima (soft start) zabra-
fiuje vzniku reakénich momenti a Setfi motor.

= Moznost manudlni regulace intenzity odsavéani
prachu na koncovce hadice pro Setrné brouseni kieh-
kych ¢i mékkych povrcht, aby nedoslo k odlupovani
povrchové Upravy intenzivnim odsdvanim.

= Sklopitelnd rukojet pro prostorovou nendrocnost pro
skladovani & prevazeni.

lll. Nahradni dily

k zakoupeni

Prislusenstvi Obj. cislo
Nosny kotou¢ brusného papiru 8894210A
Obvodovy ochranny karta¢ 88942108
ProdluZovaci trubice 8894210E
Hadice s koncovkami 8894210F

Brusny papir, 10 ks, & 225 mm,
hrubost P60 8803592

Brusny papir, 10 ks, & 225 mm,
hrubost P80 8803593

Brusny papir, 10 ks, & 225 mm,
hrubost P100 8803594
Uhliky, 2 ks 8894210C

Tabulka 1




IV. Soucasti a ovladaci prvky

Obr.1, Popis-pozice

1. Koncovka odsdvaci hadice pro zasunuti
do trubice brusky

Koncovka brusky pro pfipojeni hadice

Aretace provozniho spinace

Pl S

Provozni spinac

wv

Motor

6. Predni rukojet

7. Zdmek umoZiiujici sklopeni rukojeti na dvé ¢asti
8. Regulace otécek

9. Zadni rukojet

10. Napdjeci kabel

11. ProdluZovaci trubice s rukojeti
a koncovkou pro pfipojeni hadice

c
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Obr.1
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V. Pfed uvedenim do provozu

A UPOZORNENI

* Pfed sestavovanim, sefizovanim ¢i Gdrzbou se ujistéte, Ze je pfivodni kabel odpojen od zdroje el. proudu.

= Brusku v kratké varianté (bez nainstalované prodluZovaci trubice) sestavte dle obr. 1.

* \/ piipadé potieby pro praci ve vyskach do brusky vlozte prodluzovaci trubici nasledujicim zptisobem.

INSTALACE PRODLUZOVACIi TRUBICE

= Pro prdci ve vyskach nainstalujte teleskopickou prodluzovaci trubici dle obr.2.

-

Prodluzovaci trubici zasuiite do koncovky brusky a nastavte pozadovanou délku trubice dle potieby.

. Trubici zajistéte zasunutim zarazky do koncovky brusky, a tim bude zamezen pohyb prodluzovaci trubice.

2
3. Do koncovky prodluZovaci trubice zasuiite koncovku odsavaci hadice.
-

— ),

3.

INSTALACE KONCOVKY NA HADICI PRO
PRIPOJENI K VYSAVACI
= 7volte vhodnou variantu koncovky pro pfipojeni na
hadici, které jsou soucasti dodavky, aby bylo mozné
hadici pfipojit k vysavaci.

= Zvolenou koncovku prilozte ke konci hadice a do
otvord koncovky nacvaknéte dchyty pfiruby, tim
dojde k jejimu zajistént, viz. obr.3.

Obr.3
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Obr.2
INSTALACE BRUSNEHO PAPiRU NA NOSNY
KOTOUC

A UPOZORNENI

* Bruska je ur¢ena pro poufiti s kruhovym brusnym
papirem o priméru v rozmezi 215-225 mm s uchycenim
na suchy zip a osmi kruhovymi otvory umoZznujicimi
odsavani prachu.

= Pro vétsi (bér a hrubé obrouseni materidlu zvolte
papir s vétsi velikosti zra. Pro findIni jemné zabrou-
Seni zvolte papir s jemnym zrnem.

Velikost zrna stoupa v poradi P100 < P80 < P60.

= Na nosny kotou¢ uchytte brusny papir tak, aby otvo-
ry v papiru byly souhlasné umistény s otvory v nos-
ném kotouci a tim bude umoznéno odsévani prachu
prostfednictvim otvord v kotouci. Ke kotouci jej pak
seshora pfiméacknéte, aby byl pevné uchycen.

Cz




Obr. 4

PRIPOJENI BRUSKY K VYSAVACI A POUZITI
0SOBNiICH OCHRANNYCH PROSTREDKU

A UPOZORNENI

* Brousenim stavebnich hmot vznika zna¢né mnoz-
stvi prachu, a proto musi byt bruska pfipojena
k vysavadi, ktery je urcen pro tento druh materia-
lu (technickému vysavadi).

= Vzhledem ke znacné produkci prachu vzdy
brusku pfipojujte k vhodnému vysavaci a pou-
zivejte ochranu dychacich cest (respirator
s tfidou filtru alespoii P2), nebot piipojeni
k vysavaci nezarudi naprostou bezprasnost
a vdechovani prachu je zdravi skodlivé, zvlasté
pfi obrusovani natérii, které miize obsahovat
jedovaté latky a tézkeé kovy. Pri praci s bruskou
zajistéte vétrani prostoru.

= Hladina akustického vykonu brusky presahuje
80 dB (A), proto pfi praci s bruskou pouzivejte
vhodnou ochranu sluchu, nebot dlouhodobé
vystaveni vyssi hladiné hluku miize zpisobit
nevratné poskozeni sluchu.

= Rovnéz pouZivejte vhodnou ochranu zraku pro
ochranu pied leticimi predméty.

cz

VI. Uvedeni do provozu
a zpusob prace

A UPOZORNENI

* Pred pouzitim si prectéte cely navod k pouziti
a ponechte jej prilozeny u vyrobku, aby se
s nim obsluha mohla seznamit. Pokud vyrobek
komukoli piijcujete nebo jej prodavate, pfiloite

k nému i tento navod k pouZiti. Zamezte poskoze-

ni tohoto navodu. Vyrobce nenese odpovédnost
za Skody ¢i zranéni vznikla pouzivanim pfistroje,
které je v rozporu s timto navodem. Pied pouzi-
tim piistroje se seznamte se viemi jeho ovladaci-

mi prvky a soucastmi a také se zpiisobem vypnuti

pristroje, abyste mohliihned vypnout pripadé
nebezpedné situace. Pfed pouzitim zkontrolujte
pevné upevnéni viech soucasti a zkontrolujte,
zda néjaka cast pristroje neni poSkozena vcetné
privodniho kabelu. Za poskozeni se povaZuje

i zpuchrely piivodni kabel. Pfistroj s poskozenymi

castmi nepouzivejte a zajistéte jeho opravu
v autorizovaném servisu znacky Extol®.

 Zamezte pouZivani brusky détmi, osobami se sniZenou
pohyblivosti, smyslovym vnimanim nebo mentdlnim
postizenim nebo osobdm s nedostatkem zkuSenosti
a znalosti nebo osobam neznalych téchto pokynd, aby
pouZzivaly toto néfadi. Déti si pistrojem nesmi hrat.

* Ped zapojenim pfivodniho kabelu do zasuvky s el.
napétim zkontrolujte, zda hodnota napéti v zsuvce
odpovida hodnoté uvedené na Stitku na néfadi. Naradi
Ize pouZivat v rozsahu napéti 220-240 V~50 Hz.

UVEDENI DO CHODU
= Brusku uvedte do chodu stisknutim provozniho spinace.

ARETACE PROVOZNIHO SPINACE PRO
NEPRERUSOVANY PROVOZ

* Pii dlouhodobéjsi nepferuSované praci je mozné provozni
spinac zaaretovat ve stisknuté poloze pro trvalych chod.

= Pfi stisknutém provoznim spinaci soucasné
stisknéte tlacitko aretace, a tim dojde k zajis-
téni provozniho spinace v poloze ,zapnuto”.
Pro uvolnéni spinace ze zajiSténé polohy
jej stisknéte, a tim dojde k vypnuti motoru
brusky.

L] [ ] u
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Pted spusténim brusky si tuto funkci pred
vyzkousejte pro piipad potreby okamZitého
vypnuti brusky.

REGULACE OTACEK

= Otacenim kolecka regulace otdcek nastavte pozado-
vané otdcky dle velikosti zrna brusného papiru a dle
opracovavaného materialu. Pro optimdlni efektivitu
a (¢innost prace je nutné zjistit nejvhodnéjsi otacky
zkusebnim provozem.

= Piij vétsi velikosti zrna volte nizsi otacky a pfi jem-
ném zrnu otacky vyssi.

* Otacky Ize regulovat za chodu brusky.

VYPNUTI
= Pro vypnuti brusky uvolnéte provozni spinac.

ZPUSOB PRACE
1. Brusku uvedte do chodu.

A UPOZORNENI
* Brusku k povrchu opracovdvaného materidlu vzdy

prikladejte jen je-li v chodu. Neuvadéjte ji do chodu,

je-li zatizena!

* Pted pfilozenim brusky k brousenému povrchu
povrch zkontrolujte a odstrarte nezadouci predmé-
ty (napf. hiebicky apod.), které by mohly zpiisobit
poskozeni kotouce, ztratu kontroly nad bruskou, ¢i
vymrsténi nezédouciho pfedmétu do okoli a zranit
tak osoby v okoli.

2a. Piii poutiti neprodlouzené varianty brusky

brusku pevné uchopte za pfedni a zadni rukojet

dle obr. 5A a zaujméte stabilni postoj.

2b. Pi poutiti prodlouzené varianty brusku uchop-
te podobnym zpiisobem dle obr. 5B.

3. Bruskou po povrchu materialu za mirného
pritlaku pohybujte sem a tam, dokud nedo-
sahnete pozadovaného vysledku. Na brusku
vsak pfilis netlacte, aby nedoslo k jejimu
pretéZovani, které se projevi nizSimi otackami
a ,unavenym” zvukem motoru. Vyssiho vykonu
a efektivity je dosaZeno pfi vyssich otackach
a pfiméfeném pritlaku.

u [ ] u
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A UPOZORNENI

Bruska se smi pouzivat k brouseni pouze suchych povr-
chi, jinak dojde k poskozeni vihkého povrchu.

Bruska neni urcena k brouseni jinych druhi povrchi

s pouzitim jinych kotoucti a ndstroji a také nesmi byt
pouzito chlazeni nastrojti kapalinami z divodu vniknuti
kapaliny do elektrické ¢asti motoru.

Vs

Obr. 5A

Obr. 5B

(&4




REGULACE INTENZITY ODSAVANi PRACHU

= Na koncovce hadice je mozné regulovat intenzitu
odséavani prachu zvétSovanim ¢i uzavirdnim otvoru pro
prisdvani vzduchu, coz nalézd uplatnéni zejména pfi
brouseni zdi s mékkou ¢i kiehkou povrchovou dpravou,
kdy je nutné sniZit intenzitu odtahu, aby nedoslo
k odlupovéni povrchu intenzivnim odsévanim.

Obr. 6

VIl. Bezpecnostni pokyny
pro praci s bruskou

a) Toto elektromechanické naradi je uréeno pro
poutziti jako rovinna bruska. Je nutno precist
viechny bezpecnostni pokyny, navod k pouziva-
ni, obrazky a predpisy dodané s timto naradim.
Nedodrzeni veskeryich ndsledujicich pokyni mize vést
k tirazu elektrickym proudem, ke vzniku poZdru a/nebo
k vdznému zranéni osob.

b) Pracovni ¢innosti jako brouseni, brouseni draté-
nym kartacem, leSténi fezani otvorii nebo feza-
ni se timto elektrickym naradim neprovadéji.
Provddeéni pracovnich cinnosti, pro které neni toto ndradi
urceno, mize zpisobit nebezpeci a poranéni osob.

¢) Toto elektrické naradi se nesmi piestavét tak,a-
by pracovalo zpiisobem, pro ktery neni vyslov-
né navrZeno a urceno vyrohcem nafadi. Takovd
prrestavba miZe vést ke ztrdté kontroly a zplisobit vdzné
poranéni osob.

d

-

Nesmi se pouzivat prislusenstvi, které neni vyslov-
né navrzeno a urceno vyrobcem naradi. Pouhd
skutecnost, Ze prislusenstvi lze pripojit k danému elektrome-
chanickému ndfadi, nezarucuje jeho bezpecny provoz.

cz

e) Jmenovité otacky piislusenstvi se musi alespon
rovnat maximalnim otackam vyznacenym na
elektrickém naradi. Prislusenstvi, které pracuje pfi
vyssich otdckdch, neZ jsou jeho jmenovité otdcky, se
miiZe rozlomit a rozpadnout.

f) Vnéjsi primér a tloustka pislusenstvi musi
byt v mezich jmenovitého rozsahu pro dané
elektromechanické naradi. Prislusenstvi nesprdvné
velikosti nelze dostatecné zakryt nebo ovlddat.

—

Rozméry upeviovaciho prvku piislusenstvi
musi odpovidat rozmériim upinaci soucasti
elektrického naradi. Prislusenstvi, které neodpovidd
upeviiovacimu vybaveni elektromechanického ndradi,
bude nevyvdzené, bude nadmérné vibrovat a miize
zplisobit ztrdtu kontroly.

h

=

Nesmi se pouZivat poskozené prislusenstvi.
Pied kazdym pouzitim je tfeba zkontrolovat
prisluSenstvi, u brousicich kotouct odstipnuti

a praskliny, u opérnych talifi praskliny, roztr-
Zeni nebo nadmérné opotiebeni, u draténych
kartacii uvolnéné nebo prasklé draty.Pokud
prisluSenstvi nebo naradi spadlo, zkontroluje se
poskozeni nebo se namontuje neposkozené pfi-
slusenstvi. Po zkontrolovani a namontovani pfi-
slusenstvi se obsluha i okolostojici musi posta-
vit tak, aby se nachazeli mimo rovinu rotujiciho
prislusenstvi, a elektromechanické naradi se
necha hézet pfi nejvyssich otackach naprazdno
po dobu jedné minuty. Béhem této zkusebni doby se
poskozené prislusenstvi obvykle rozlomi.

i) Musi se pouzivat osobni ochranné pracovni pro-
stredky. V zavislosti na pouziti je nutno pouzit
oblicejovy Stit, bezpecnostni uzaviené bryle
nebo bezpecnostni bryle. V pfiméfeném rozsahu
je nutno pouzit respirator, chranice sluchu, ruka-
vice a pracovni zastéru, ktera je schopna zadrZet
malé ilomky brusiva nebo obrobku. Ochrana oci
musf byt schopna zadrZet odlétajici tilomky, které vznikaji
pii riznych potiZich. Maska proti prachu nebo respirdtor
musi byt schopny odfiltrovat (dstecky, které vznikaji
Dpfi konkrétnim poutZiti. Dlouhotrvajici vystaveni hluku
0 vysoké intenzité miiZe zplsobit ztrdtu sluchu.

j) Okolostojici musi udrzovat bezpecnou vzdale-
nost od pracovniho prostoru. Kazdy, kdo vstupu-
je do pracovniho prostoru,musi pouzivat osobni
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ochranné pracovni prostredky. Ulomky obrobku
nebo poskozeného prislusenstvi mohou odlétnout a zpd-
sobit poranéni i mimo bezprostfedni pracovni prostor.

k) Pfi provadéni cinnosti kde se prislusenstvi
miuze dotknout skrytého vedeni nebo svého
vlastniho privodu, se elektromechanické
naradi musi drZet pouze za izolované tichopové
povrchy. Dotyk pfislusenstvi's ,Zivym” vodicem miiZe
zplisobit, Ze se neizolované kovové (dsti elektromecha-
nického ndfadi stanou ,Zivymi*“ a mohou vést k trazu
uzivatele elektrickym proudem.

1) Pohyblivy pfivod se musi umistit mimo dosah
rotujiciho prrislusenstvi. Ztrati-li obsluha kontrolu,
miize dojit k nafiznuti nebo zaseknuti pohyblivého
privodu prislu Senstvim, a ruka nebo paZe obsluhy miize
byt vtaZena do rotujiciho pfislusenstvi.

m) Elektromechanické naradi se nesmi nikdy odlo-
Zit, dokud se nastroj uplné nezastavi. Rotujic/
prislusenstvi se miiZe zachytit o povrch a vytrhnout
elektromechanické ndradi z kontroly obsluhy.

n) Elektromechanické naradi se nikdy nesmi spou-
$tét béhem pienaseni u boku obsluhy. Rotujic/
ndstroj se pii ndhodném dotyku miize zahdknout za
odeév obsluhy a pritdhnout se k télu.

o) Vétraci otvory elektromechanického naradi je
nutno pravidelné distit. Ventildtor motoru vtahuje
prach dovnitf skfiné, a nadmérné nahromadéni kovoveé-
ho prachu miZe zpdsobit elektrické nebezpei.

p) S elektromechanickym naradim se nesmi pra-
covat v blizkosti hoflavych materialti. Mohlo by
dojit ke vzniceni téchto materidld od jisker.

q) Nesmi se pouZivat prislusenstvi, které vyza-
duje chlazeni kapalinou. PouZiti vody nebo jinych
chladicich kapalin miiZe zpiisobit tiraz nebo usmrceni
elektrickym proudem.

DALSi BEZPECNOSTNi POKYNY
PRO VSECHNY PRACOVNI CINNOSTI

ZPETNY VRH A SOUVISEJICi POKYNY:

Zpétny vrh je ndhld reakce na sevieni nebo zaseknuti
rotujiciho kotouce, opérného talite, kartace nebo jiného
piislusenstvi. Sevieni nebo zaseknuti zplisobi prudké
zastaveni rotujiciho ndstroje, které nasledovné zpdsobi, Ze
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se nekontrolované nafadi pohybuje ve sméru opatném ke
sméru otaceni ndstroje v bodé uvdznuti.

Napfiklad, dojde-li k seveni nebo zaseknuti brousiciho
kotouce v obrobku, hrana kotouce, ktera vstupuje do mis-
ta sevieni, miize vniknout do povrchu materialu a zplsob,
7e kotouc je vytlacen nahoru nebo odhozen. Kotou¢ miize
bud'vyskocit smérem k obsluze, nebo od ni, v zdvislosti na
sméru pohybu kotoude v bodé zaseknuti. Brousici kotouce
mohou v téchto pfipadech také prasknout.

Ipétny vrh je vysledkem zneuZiti a/nebo nesprévného
pouZivani elektromechanického néfadi nebo nesprévnych
pracovnich postupd ¢i podminek a Ize mu zabranit fadnym
dodrzenim vhodnych opatteni, které jsou uvedeny nize.

a) Naradije tieba driet pevné obéma rukama a je
nutno udrZovat spravnou polohu téla a pazi
tak, aby bylo mozno odolat silam zpétného
vrhu. Vidy se musi pouZit pomocna rukojet,
je-li ji nafadi vybaveno, kviili maximalni
kontrole nad zpétnym vrhem nebo reakénim
krouticim momentem pfi uvedeni stroje do
chodu. Obsluha je schopna kontrolovat reakéni kroutici
momenty a sily zpétného vrhu, dodrZuje-li sprdvnd
bezpecnostni opatreni.

b) Ruka se nikdy nesmi piiblizovat k rotujicimu nastro-
jii. Ndstroj miize zpétnym vehem odmrstit ruku obsluhy.

¢) Nesmi se stat v prostoru, kam se miiZe naradi
dostat, dojde-li ke zpétnému vrhu. Zpétny vrh
vrhne ndfadi ve sméru opacném ke sméru pohybu
kotouce v bodé zaseknuti.

d) Je tfeba vénovat zvlastni pozornost pfi opra-
covani rohii, ostrych hran apod. Je nutno pied-
chazet poskakovani a zaseknuti prislusenstvi.
Rohy, ostré hrany nebo poskakovdni maji tendenci
zaseknout rotujici piislusenstvi a zplsobit ztrdtu kontro-
ly nebo zpétny vrh.

e) Na naradi se nesmi nasadit pilovy fetézovy fez-
baisky kotou¢, diamantovy kotou¢ se segmenty,
jehoz obvodova mezera mezi segmenty je vétsi
nez 10 mm, nebo pilovy kotouc se zuby. Tyto
kotouce zplisobuji casto zpétny vrh a ztrétu kontroly.
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DOPLNKOVE BEZPECNOSTNi POKYNY
PRO PRACOVNI CINNOSTI ROVINNEHO
BROUSENI

BEZPECNOSTNIi POKYNY SPECIFICKE PRO
PRACOVNI CINNOSTI ROVINNEHO BROUSENI

a) Je nutno pouiit brusny papir o spravné veli-
kosti.P¥i vybéru brusného papiru je potieba se
tidit doporucenim vyrobce. Velky brusny papir,
ktery presahuje prilis daleko pres brusnou desku,
prredstavuje riziko roztrZeni a miZe zpdsobit zaseknuti,
oztrZenf kotouce nebo zpétny vrh.

Stroj za chodu vytvafi elektromagnetické pole,
@ které mlZe negativné ovlivnit fungovani

aktivnich ¢i pasivnich Iékafskych implantati
(kardiostimulator{) a ohrozit Zivot uZivatele. Pfed pouzi-

vanim tohoto ndfadi se informujte u lékafe ¢i vyrobce
implantdtu, zda mlzete s timto pfistrojem pracovat.

VIIl. VSeobecné
bezpecnostni pokyny

A VYSTRAHA!

Je nutno precist vSechny bezpecnostni pokyny, na-
vod k pouzivani, obrazky a piedpisy dodané s timto
naradim. NedodrZeni veskerych ndsledujicich pokynii miize
vést k tirazu elektrickym proudem, ke vzniku poZdru a/nebo
k vdZnému zranéni osob.

Veskeré pokyny a navod k pouzivani se musi uscho-
vat, aby bylo mozné do nich pozdéji nahlédnout.

Vyrazem , elektrické ndfadi” ve vsech ddle uvedenych
vystraznych pokynech je mysleno elektrické ndtadi napd-
jené (pohyblivym pfivodem) ze sité, nebo elektrické ndradi
napdjené z baterii (bez pohyblivého pfivodu).

1) BEZPECNOST PRACOVNIHO PROSTREDI

a) Pracovisté je nutné udrzovat v cistoté
a dobie osvétlené. Neporddek a tmavé prostory
byvaji pricinou nehod.

b) Elektrické nafadi se nesmi pouzivat v pro-
stiedi s nebezpecim vybuchu, kde se vysky-
tuji holavé kapaliny, plyny nebo prach.

V elektrickém ndradi vznikaji jiskry, které mohou
zapdlit prach nebo vypary.

¢) Pfi pouzivani elektrického nafadi je nutno
zamezit pristupu déti a dalSich osob. Bude-/i
obsluha vyrusovdna, miiZe ztratit kontrolu nad pro-
vddénou cinnosti.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Vidlice pohyblivého privodu elektrického
naradi musi odpovidat sitové zasuvce.
Vidlice se nesmi nikdy jakymkoliv zpiisobem
upravovat. S nafadim, které ma ochranné
spojeni se zemi, se nesmi pouzivat Zzadné
zasuvkové adaptéry. Vidlice, které nejsou zne-
hodnoceny tipravami, a odpovidajici zdsuvky omezi
nebezpe(i irazu elektrickym proudem.

b) Obsluha se nesmi télem dotykat uzemné-
nych predmétii, jako napt. potrubi, télesa
ustfedniho topeni, sporaky a chladnicky.
Nebezpedi tirazu elektrickym proudem je véts, je-li
vase télo spojeno se zemi.
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¢) Elektrické nafadi se nesmi vystavovat desti,
vihku nebo mokru. Vnikne-Ii do elektrického
ndradi voda, zvysuje se nebezpeci tirazu elektrickym
proudem.

d) Pohyblivy pfivod se nesmi pouzivat k jinym
uceliim. Elektrické naradi se nesmi nosit
nebo tahat za privod, ani se nesmi tahem za
privod odpojovat vidlice ze zasuvky. Pfivod
je nutné chranit pred horkem, mastnotou,
ostrymi hranami nebo pohyblivymi castmi.
Poskozené nebo zamotané privody zvysuji nebezpeci
tirazu elektrickym proudem.

e) Je-li elektrické naradi pouzivano venku,
musi se pouZit prodluZovaci pfivod vhodny
pro venkovni poufiti. PouZivdni prodluZovaciho
privodu pro venkovni pouZiti omezuje nebezpeci
tirazu elektrickym proudem.

f) Pouziva-li se elektrické naradi ve vlhkych
prostorech, je nutné pouzivat napajeni chra-
néné proudovym chranicem (RCD). Pouzivdni
RCD omezuje nebezpeci tirazu elektrickym proudem.

Pojem ,proudovy chrdnic (RCD)” mize byt nahrazen
pojmem ,hlavnijisti¢ obvodu (GFCI)” nebo ,jisti¢
unikajiciho proudu (ELCB)".

BEZPECNOST OSOB

a) Pfi pouzivani elektrického nafadi musi byt
obsluha pozornd, musi se vénovat tomu, co
praveé déla, a musi se soustredit a stizlivé
uvazovat. Elektrické naradi se nesmi pouzi-
vat, je-li obsluha unavena nebo pod vlivem
drog, alkoholu nebo Iéki. Chvilkovd nepozor-
nost pii pouzivdni elektrického ndradi mize vést
k vdZnému poranéni osob.

b) Pouzivat osobni ochranné pracovni pro-
stfedky. Vzdy pouZivat ochranu oci. Ochranné
pomiicky jako napf. respirdtor, bezpecnostni obuv
s protiskluzovou tpravou, tvrdd pokryvka hlavy nebo
ochrana sluchu, pouzivané v souladu s podminkami
prdce, snizuji nebezpeci poranéni osob.

¢ Je nutno vyvarovat se nelimysinému spus-
téni stroje. Je nutno se ujistit, Ze je spinac
pred zapojenim vidlice do zasuvky a/nebo
pfi pfipojovani bateriové soupravy, zveda-
nim ¢i prenaSenim nafadi v poloze vypnuto.
Prendseni ndradi s prstem na spinaci nebo zapojo-
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vdni vidlice ndradi se zapnutym spinacem miiZe byt
pricinou nehod.

d) Pfed zapnutim nafadi je nutno odstranit
vechny sefizovaci nastroje nebo klice.
Sefizovaci ndstroj nebo klic, ktery ziistane pfipevnén
k otdcejici se Cdsti elektrického ndfadi, miZe byt
pricinou poranéni osob.

e) Obsluha musi pracovat jen tam, kam bez-
pecné dosahne. Obsluha musi vidy udrzovat
stabilni postoj a rovnovahu. To umozni lepsi
kontrolu nad elektrickym ndfadim v nepfedvidanych
situacich.

f) Oblékat se vhodnym zpiisobem. Nenosit
volné odévy ani $perky. Obsluha musi dbat,
aby méla vlasy a odév dostatecné daleko od
pohyblivych ¢asti. Volné odévy, Sperky a dlouhé
vlasy mohou byt zachyceny pohybujicimi se cdstmi.

g) Jsou-li k dispozici prostredky pro pfipojeni
zafizeni k odsavani a shéru prachu, je nutno
zajistit, aby se takova zafizeni pfipojila
a spravné pouzivala. PouZiti téchto zafizeni miize
omezit nebezpedi zplisobend vznikajicfm prachem.

h) Obsluha nesmi dopustit, aby se kviili rutiné,
ktera vychazi z castého pouzivani naradi,
stala samolibou, a zacala ignorovat zasady
bezpeénosti naradi. Neopatrnd cinnost miiZe ve
Zlomku vtefiny zpisobit zdvazné poranéni.

POUZiVANIi A UDRZBA

ELEKTRICKEHO NARADI

a) Elektrické nafadi se nesmi pretézovat. Je
nutné pouzivat spravné elektrické naradi,
které je urcené pro provadénou praci. Sprdvné
elektrické ndfadi bude lépe a bezpecnéji vykondvat
prddi, pro kterou bylo konstruovdno.

b) Nesmi se pouzivat elektrické naradi, které
nelze zapnout a vypnout spinacem. Jakékoliv
elektrické ndradi, které nelze oviddat spinacem, je
nebezpecné a musi byt opraveno.

¢) Pred jakymkoliv sefizovanim, vyménou pfislu-
Senstvi nebo pred uskladnénim elektrického
néfadi je nutno vytahnout vidlici ze sitové
zasuvky a/nebo odejmout bateriovou soupra-
vu z elektrického naradi, je-li odnimatelna.
Tato preventivni bezpecnostni opatfeni omezuji nebez-
peci nahodilého spustént elektrického ndfadi.
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d) Nepouzivané elektrické nafadi je nutno skla-
dovat mimo dosah déti a nesmi se dovolit
osobam, které nebyly seznameny s elek-
trickym naradim nebo s témito pokyny, aby
natadi pouzivaly. Elektrické ndradi je v rukou
nezkusenych uZivateli nebezpecné.

e) Elektrické naradi a prislusenstvi je nutno
udrzovat. Je tfeba kontrolovat sefizeni
pohybujicich se ¢asti a jejich pohyblivost,
soustredit se na praskliny, zlomené soucasti
a jakékoliv dalsi okolnosti, které mohou
ohrozit funkci elektrického naradi. Je-li
nafadi poskozeno, pied dals$im pouZitim je
nutno zajistit jeho opravu. Mnoho nehod je
zplisobeno nedostatecné udrzovanym elektrickym
ndradim.

f

Rezaci nastroje je nutno udriovat ostré

a Cisté. Sprdvné udrZované a naostrené fezaci
ndstroje s mensi pravdépodobnosti zachyti za
materidl nebo se zablokuji a prdce s nimi se sndze
kontroluje.

g) Elektrické naradi, prisluSenstvi, pracovni
nastroje atd. je nutno pouzivat v souladu
s témito pokyny a takovym zpiisobem, jaky
byl ptedepsan pro konkrétni elektrické nara-
di, ato s ohledem na dané podminky prace
a druh provadéné prace. PouZivdni elektrického
ndfadi k provddeéni jinych cinnosti, nez pro jaké bylo
urceno, miize vést k nebezpecnym situacim.

h) Rukojeti a iichopové povrchy je nutno udrzo-
vat suché, cisté a bez mastnot. Kluzké rukojeti
a tichopové povrchy neumoZtiuji v neocekdvanych
situacich bezpecné drzeni a kontrolu ndfadi.

5) SERVIS

a) Opravy elektrického nafadi je nutno svéo-
vat kvalifikované osobé, ktera bude pouzi-
vat identické nahradni dily. Timto zpiisobem
bude zajisténa stejnd droven bezpecnosti elektrické-
ho ndradi jako pred opravou.

IX. Odkazy na stitek
a piktogramy

EXTOL 5394210

QQQQ.CE

Produced by Madal Bala.s. @ X

Primyslova zona Priluky 244
CZ-76001 Ziin xtol. e u

@ Pied pouzitim si prectéte navod
k pouZiti.
@ Pi prdci pouZivejte certifikovanou
ochranu zraku, sluchu a dychacich
@ cest s dostatecnou trovni ochrany.
Vdechovani prachu je zdravi Skodlivé

@ P¥i praci drzte brusku obéma rukama.

M6 Velikost zavitu vietena

c € Spliuje prislusné harmonizacni
prévni predpisy EU.

Symbol druhé tfidy ochrany - dvojita
izolace.

vyhazujte do smésného odpadu, ale
odevzdejte jej k ekologické likvidaci.

E Symbol elektroodpadu. Vyrobek ne-
|

Vyjadruje rok, mésic vyroby a ¢islo

Sériové Cislo AP
oved vyrobni série produktu.

Tabulka 2
X. Cisténi a udrzba

A UPOZORNENI
o Pred jakoukoli ¢innosti provédénou na ndfadi odpojte
pivodni kabel od zdroje el. proudu.

o UdrZujte piistroj a vétraci otvory pistroje Cisté.
Zanesené otvory zamezuji proudéni vzduchu, coz mize
zplisobit piehFati motoru.

o K iSténi pouZivejte vlhky hadfik, zamezte vniknuti
vody do nafadi. NepouZivejte Zadné agresivni Cistici
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prostiedky a rozpoustédla. Vedlo by to k poskozeni
plastového krytu néfadi.

* Povrch suchého zipu kotouce vycistéte, nejlépe
vysavacem.

KONTROLA/VYMENA UHLIKU

* Pokud je béhem chodu naradi patrné jiskfeni uvnitf
nebo je-li jeho chod nepravidelny, nechte v autorizo-
vaném servisu znacky Extol® zkontrolovat opotfebeni
uhlikovych kartaci, které se nachazeji uvniti néfadi.
Kontrolu a vyménu smi provddét pouze autorizovany
servis znacky Extol®. Servisni mista naleznete na
webovych strankdch v tvodu ndvodu. Uhliky musi byt
vyménény originalnimi kusy.

SKLOPENI TRUBICE NA DVE CASTI

* Pro mensi prostorovou néro¢nost pro pievoz a skladovd-
ni je mozné trubici sklopit odemknutim zamku dle obr. 7.

. J

Obr.7

VYMENA NOSNEHO KOTOUCE

* Imbusovym klicem vysroubuijte stfedovy Sroub, ode-
jméte podlozku a kotouc nahrad'te za novy origindlni.
Novy kotou¢ opét pfipevnéte vlozenim podlozky a fad-
nym dotaZenim Sroubu.

OCHRANNY OBVODOVY KARTAC

* V pfipadé poskozeni ¢i opotiebeni ochranného obvodo-
vého kartace jej nahradte za novy, protoZe poskozeny
kartd¢ zvysuje priinik prachu do okoli a snizuje droven
ochrany pred pfipadnymi nezddoucimi volnymi pred-
méty, s kterymi se dostane rotujici kotou¢ do kontaktu.

* Pro vyménu kartace odsroubujte pridrzné Srouby po
jeho obvodu, které jej zajistuji.

EXTOLPREMIUM

XI. Skladovani

* O(istény pristroj a néstroje skladujte nejlépe v origi-
ndlnim obalu ulozeném na suchém misté mimo dosah
déti. Nafadi chranite pred pifmym slune¢nim zdfenim,
salavymi zdroji tepla a nepfiznivymi klimatickymi jevy.

XIl. Likvidace odpadu

OBALY

* Obalové materidly vyhodte do pfislusného kontejneru
na tfidény odpad.

BRUSKA

* Vyrobek obsahuje elektrické/elektronické soucdsti
a také mlze obsahovat provozni napIné, které jsou
nebezpecnym odpadem. Podle evropské smérnice
2012/19 EU se elektrické a elektronickd
zafizeni nesméji vyhazovat do smésného
odpadu, ale je nezbytné je odevzdat
k ekologické likvidaci na k tomu urcend
shérnd mista. Informace o téchto mistech I
obdrZite na obecnim Gfadé.

XIll. Zaruéni lhuta
a podminky
(prava z vadného plnéni)

* Pozada-li o to kupujici, je prodavajici povinen kupuji-
cimu poskytnout zdruéni podminky (préva z vadného
pInéni) v pisemné formé dle zékona.

ZARUCNI A POZARUCNI SERVIS

Pro uplatnéni préva na zarucni opravu zbhoZi se obratte
na obchodnika, u kterého jste zbozi zakoupili.
Pro pozérucni opravu se miiZete také obratit
na né§ autorizovany servis.
V piipadé dotazli Vam poradime na servisni I|nce
222 745 130; e-mail: servis@madalbal.cz




ES Prohlaseni o shodé

Predmét prohlaseni - model, identifikace vyrobku:

Bruska na sadrokarton
600 W; & kotouce: 215 mm; 600-1500 min'

Extol® Premium 83894210 (baleni v BMC kufru)
Extol® Premium 8894211 (baleni papirova krabice)

Vyrobce Madal Bal a.s. - BartoSova 40/3, (Z-760 01 Zlin - 1€0: 49433717

prohlasuje,
Ze vyse popsany predmét prohlaseni je
ve shodé se viemi piislusnymi ustanovenimi harmonizacnich prévnich predpisti Evropské unie:
2006/42 ES; (EU) 2011/65; (EU) 2014/30;
Toto prohlaseni se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce.

Harmonizované normy (véetné jejich pozménujicich piiloh, pokud existuji),
které byly pouzity k posouzeni shody a na jejichz zakladé se shoda prohlasuje:

EN 62841-1:2015; EN IEC 62841-2-3:2021; EN IEC 55014-1:2021; EN IEC 55014-2:2021; EN [EC 61000-3-2:2019;
EN 61000-3-3:2013; EN IEC 63000:2018

Kompletaci technické dokumentace (2006/42 ES) proved| Martin Senky¥
se sidlem na adrese spole¢nosti Madal Bal a.s., Primyslova zéna PFiluky 244, 760 01 Zlin, Ceska republika.
Technickd dokumentace (2006/42 ES) je k dispozici na vy3e uvedené adrese spolecnosti Madal Bal, a.s.

Misto a datum vydani ES prohlaseni o shodé: Zlin 19.08.2026

Jménem spolecnosti Madal Bal, a.s.:
—

é —
g L,
Martin Senky¥
¢len predstavenstva spolecnosti
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EXTOLPREMIUM

Uvod

Vazeny zdkaznik,

dakujeme za doveru, ktord ste prejavili znacke Extol® zakipenim tohoto vyrobku.
Vyrobok bol podrobeny testom spolahlivosti, bezpecnosti a kvality predpisanych normami a predpismi Eurépskej dnie.

Pokial budete mat akékolvek otazky, obratte sa na nase poradenské centrum pre zakaznikov:

www.extol.sk

Fax: +421221292091 Tel.: +421 2212920 70

Distributor pre Slovenskii republiku: Madal Bal s.r.0., Pod gastanmi 4F, 821 07 Bratislava
Vyrobca: Madal Bal . s., Primyslova z6na PFiluky 244, 76001 Zlin, Ceska republika

Déatum vydania: 7. 4. 2015
Datum poslednej revizie: 19.08.2026

I. Technické udaje

Objednavacie cislo

8894210 briska v BMC Kufri

8894211 bruska v papierovom obale

Typové cislo

DWS 600 briska v BMC kufri

DWS 600 B briiska v papierovom obale

Prikon

Otacky bez zatazenia

Priemer nosného kotdca

Velkost zavitu vretena

Min./max. priemer brdsneho papiera

Vnitorny priemer odsavania trubice v rukovati

Vndtorny priemer odsdvacej hadice

Dizka odsavacej hadice

Priemer koncovky na pripojenie k vysdvacu

Dizka bez predizovace] trubice (od stredu kottica na koniec rukovite)
Dizka s prediZovacou trubicou (od stredu kotuca na koniec rukovte)
Hmotnost bez predlZovacej trubice

Hmotnost bez predlzovacej trubice

Dizka privodného kabla

Napéjacie napétie/frekvencia

Krytie

Trieda ochrany

Hladina akustického tlaku Lpa; odchylka K

Hladina akustického vykonu Lya; odchylka K

Max. hladina vibrdcii na hlavnej rukovati

600 W

600-1500 min-1
215mm

M6

215-225 mm

30,3 mm

28mm

~4m

46 mm nebo 39 mm
1,0m

1,6m

34kg

3,8kg

~4m

230V ~50 Hz

P20

II-dvojitd izolacia

84 dB(A); K= =3 db(A)
92 dB(A); K= £3 db(A)
ah,ps=3,03 m/sZ; K=x1,5 m/s?
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A UPOZORNENIE

* Briska s objednavacimi/typovymi Cislami
8894210/ DWS 600 a 8394211/ DWS 600 B je ta
ista bruska s odliSnym spdsobom balenia, bud’
v prepravnom tiloznom BMC kufri (DWS 600 ) pre
jednoduchsie prenasanie alebo v papierovom
obale (DWS 600 B).

* Deklarovand sihrné hodnota vibracii a deklarovana
hodnota emisie hluku sa zmerala v silade so Stan-
dardnou skisobnou metédou podla EN IEC 62841-2-3
a smie sa pouZit na porovnanie jedného néradia
s inym. Deklarovand sihrnné hodnota vibrdcii a dekla-
rovand hodnota emisie hluku sa smie takisto pouzit
na predbezné stanovenie expozicie.

A VYSTRAHA

* Emisia vibrécif a hluku pocas skuto¢ného pouZivania
naradia sa moze |iit od deklarovanych hodnét v zdvis-
losti od spdsobu, akym sa néradie pouziva, najmd aky
druh obrobku sa opracovdva.

* Je nutné urcit bezpecnostné merania na ochranu
obsluhujcej osoby, ktoré sii zaloZené na zhodnoteni
expozicie v skutocnych podmienkach pouzivania (poci-
tat so vSetkymi Castami pracovného cyklu, ako je cas,
ked'je ndradie vypnuté a ked bezi naprdzdno okrem
Casu spustenia).

Il. Charakteristika

* Briiska na sadrokarton Extol® Premium je ur¢end na
brisenie povrchov stien a stropov vo vnitri i zvonku
suchych stavieb za tcelom napr. obrsit zatmelené
sddrokartonové dosky; zahladit miesta s naterom,
ktory sa odlupuje, odstranit zvysky tapiet a lepidla na
stendch atd"

Briska je vybavend systémom na pripojenie vysdvaca
technického prachu.

= Pohyblivé spojenie rukovdte s motorom umoziuje
pohodine brisit strop aj steny.

= Jednoduchd a rychla vymena brisneho papieru
vdaka uchyteniu na suchy zips.

= Reguldcia otdcok pocas prevadzky z dovodu opti-
malizdcie brdsneho vykonu vzhladom k pouZzitej
hrubosti papiera a briseného materidlu.

SK

= Ergonomicky tvar, nizka hmotnost a predlZovacia
teleskopickd trubica (rukovat) pre jednoduchd pracu
vo vySkach aj z rebrika i ledenia.

= Pozvolny ndbeh otdcok do maxima (soft Start) zabra-
fuje vzniku reakénych momentov a Setri motor.

= Moznost manudinej reguldcie intenzity odsdvania
prachu na koncovke hadice pre Setrné brusenie kreh-
kych ¢ makkych povrchov, aby nedoslo k ltpaniu
povrchové pravy intenzivnym odsévanim.

= Rukovat's moznostou sklopenia pre priestorovi
nenaro¢nost pri skladovani alebo prevazani.

lll. Nahradné diely
k zakupeniu
Prislusenstvo 0bj. cislo
Nosny kotd¢ brisneho papiera 8894210A
Obvodovy ochranny karta¢ 88942108
PredlZovacia trubica 8894210E
Hadica s koncovkami 8894210F
Brusny papier, 10 ks, & 225 mm,
hrubost P60 8803592
Brusny papier, 10 ks, & 225 mm,
hrubost P80 88035%3
Brusny papier, 10 ks, & 225 mm,
hrubost P100 8803594
Uhliky, 2 ks 8894210C
Tabulka 1
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IV. Sucasti a ovladacie prvky

0br.1, pozicia-popis

1.

10.

=

.

Koncovka odsdvacej hadice pre zastrcenie
do trubice brasky

Koncovka brisky na pripojenie hadice

Aretdcia prevddzkového spinaca

Prevddzkovy spinac

Motor

Predna rukovat

Zamok umoZnujtci sklopenie rukovate na dve Casti

Reguldcia otacok

Zadna rukovat

Napadjaci kabel

PredlZovacia trubica s rukovatou
a koncovkou na pripojenie hadice

17
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V. Pred uvedenim do prevadzky
A UPOZORNENIE
* Pred nastavovanim, zostavovanim alebo tdrzbou sa uistite, ¢i je privodny kabel odpojeny od zdroja el. prddu.
= Briisku v krdtkej variante (bez naintalovanej predizovacej trubice) zostavte podla obr. 1.
oV pripade potreby pre pracu vo vyskach do brisky vlozte predlZovaciu trubicu nasledujicim spdsobom.
INSTALACIA PREDLZOVACEJ TRUBICE
= Pre pracu vo vy3kach nainstalujte teleskopicku predlZovaciu trubicu podla obr.2.
1. Predlzovaciu trubicu zastréte do koncovky briisky a nastavte pozadovanii dizku trubice podla potreby.
2. Trubicu zaistite zasunutim zarazky do koncovky brisky, a tym zamedzite v pohybe predlZovacej trubice.

3. Do koncovky predlZovacej trubice zastrcte koncovku odsavacej hadice.
-

3.

G— ),

INSTALACIA KONCOVKY NA HADICU
URCENEJ NA PRIPOJENIE K VYSAVACU
= Zvolte vhodnd variantu koncovky na pripojenie na
hadicu, ktord je sucastou dodavky tak, aby bolo
mozné hadicu pripojit k vysavacu.

.

Obr.2
INSTALACIA BRUSNEHO PAPIERA NA
NOSNY KOTUC

A UPOZORNENIE

* Briska je urcend na pouZitie s kruhovym brdsnym
papierom s priemerom v rozmedzi 215-225 mm
s uchytenim na suchy zips a 6smimi kruhovymi otvormi
umoziujucimi odsavanie prachu.

= Zvolenu koncovku prilozte ku koncu hadice a do
otvorov koncovky pricvaknite Uchyty priruby, tak
dojde k zaisteniu, pozri obr.3.

papier s va¢sou velkostou zrna. Pre findlne jemné
obrdsenie zvolte papier s jemnym zrnom.

Velkost zrma sttipa v poradi P100 < P80 < P60.

= Na nosny kot¢ uchytte brisny papier tak, aby
otvory v papieri boli sihlasne umiestnené s otvormi
v nosnom kotuci a tym bude umoZnené odsévanie
prachu prostrednictvom otvorov v kotdci. Ku kotticu
ho potom zhora pritlacte tak, aby bol pevne uchy-
teny.

Obr.3
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Obr. 4

PRIPOJENIE BRUSKY K VYSAVACU
A POUZITIE OSOBNYCH OCHRANNYCH
PROSTRIEDKOV

A UPOZORNENIE

* Briisenim stavebnych hmét vznika velké mnoz-
stvo prachu, preto musi byt briska pripojena
k vysavacu, ktory je urceny pre tento druh mate-
ridlu (technickému vysavacu).

= \'zhladom k znacnej produkcii prachu brisku vzdy
pripojte k vhodnému vysdvacu a pouZivajte ochranu
dychacich ciest (respirator s triedou filtru aspon P2),
pretoZe pripojenie k vysdvacu nezarudi tpInt bez-
prasnost a vdychovanie prachu je Skodlivé zdraviu,
hlavne pri briseni naterov, ktoré mozu obsahovat
jedovaté latky a tazké kovy. Pri praci s bridskou
zaistite vetranie priestoru.

= Hladina akustického vykonu brisky presahuje 80
dB (A), preto pri prdci s brdskou pouZivajte vhodnu
ochranu sluchu, pretoze dihodobé vystavovanie
vyssej hladine hluku moZe sposobit nezvratné
poskodeniu sluchu.

= TaktieZ pouzivajte vhodnd ochranu zraku pred letia-
cimi predmetmi.
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VI. Uvedenie do prevadzky
a sposob prace

A UPOZORNENIE

* Pred pouzitim si precitajte cely navod na pou-
zitie a nechajte ho priloZeny u vyrobku, aby sa
s nim obsluhujiici mohol zoznamit. Ak vyrobok
niekomu poZiciavate alebo predavate, prilozte
k nemu aj tento navod na poufZitie. Nedovolte,
aby sa tento navod znehodnotil. Vyrobca nenesie
zodpovednost za $kody ¢i zranenia vzniknuté
pouzivanim pristroja, ktoré je v rozpore s tymto
navodom. Pred pouZitim pristroja sa zoznamte so
vsetkymi ovladacimi prvkami a stcastami a tiez
so spdsobom vypnutia pristroja, aby ste ho mohli
v pripade nebezpecnej situacie ihned' vypniit.
Pred pouzitim skontrolujte pevné upevnenie
vietkych sicasti a skontrolujte, ¢i niektora ast
pristroja vratane privodného kabla nie je posko-
dena. Za poskodenie sa povaiuje aj popraskany
privodny kabel. Pristroj s poskodenymi ¢astami
nepouzivajte a zaistite jeho opravu v autorizova-
nom servise znacky Extol®.

* Zabrante v pouzivani pristroja detom, osobam so
znizenou pohyblivostou, zmyslovym vnimanim alebo
mentélnym postihnutim alebo osobdm s nedostatkom
skiisenosti a znalosti alebo osobam neznalych tychto
pokynov, aby pouzivali toto ndradie. Deti sa nesmu hrat
s pristrojom.

* Pred zapojenim privodného kébla do zésuvky s el.
napatim skontrolujte, ¢i hodnota napatia v zdsuvke zod-

povedd hodnote uvedenej na Stitku na naradi. Naradie
mozete pouzivat v rozsahu napétia 220-240 V~50 Hz.

UVEDENIE DO CHODU

= Brisku uvediete do chodu stlacenim prevadzkového
spinaca.

ARETACIA PREVADZKOVEHO SPINACA PRE

NEPRERUSOVANU PREVADZKU

* Pri dlhodobej neprerusovanej praci je mozné u prevd-
dzkového spinaca nastavit aretaciu v stlacenej polohe
pre trvaly chod.
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= Pri stlacenom prevadzkovom spinadi stlacte
zaroven tlacidlo aretacie, tym dojde k zaisteniu
prevadzkového spinaca v polohe ,zapnuté”. Na
uvolhenie spinaca zo zaistenej polohy ho znovu
stlacte, tym dojde k vypnutiu motora brisky.
Pred zapnutim brisky si tuito funkciu dopredu
vyskusajte pre pripad okamzitého vypnutia brisky.

REGULACIA OTACOK

= Otacanim kolieska requlcie otacok nastavte poza-
dované otdcky podIa velkosti zrna brisneho papiera
a podla spracovavaného materidlu. Pre optiméinu
efektivitu a U¢innost prace je nutné zistit najvhod-
nejsie otdcky skusobnou prevadzkou.

= Pri vys3ej velkosti zrna zvolte nizsie otacky a pri
jemnom zrne vyssie otacky.

* Otdcky moZete regulovat pocas chodu brasky.

VYPNUTIE

= \lypnutie brisky prevediete uvolnenim prevadzko-
vého spinaca.

SPOSOB PRACE
1. Uvedte briisku do chodu.

A UPOZORNENIE

© Bridsku k povrchu spracovdvaného materidlu
vidy prikladajte len vtedy, ked'je v prevadzke.
Neuvddzajte ju do chodu, ak je zatazena!

* Pred prilozenim brisky k povrchu, ktory budete
brisit, povrch skontrolujte a odstrante neziaddce
predmety (napr. klince atd.), ktoré by mohli spdso-
bit poskodenie kotuca, stratu kontroly nad braskou,
Ci vymrstit neZiaddci predmet do okolia a zranit tak
0soby v okoli.

2a. Pri pouziti nepredizenej varianty brisky brisku
pevne uchopte za prednu a zadnu rukovat
podla obr. 5A a zaujmite stabilny postoj.

2h. Pri pouziti predizenej varianty brisku uchopte
podobnym spésobom podla obr. 5B.

3. Bruskou po povrchu materialu za mierneho tlaku
pohybujte sem a tam, kym nedosiahnete poza-
dovany vysledok. Na brisku viak prilis netlacte,
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aby nedoslo k pretazeniu, ktoré sa prejavi
nizsimi otackami a ,unavenym” zvukom motora.
Vyssi vykon a efektivitu dosiahnete pri vyssich
otackach a pri primeranom tlaku.

A UPOZORNENIE
* Briska sa mze pouzivat iba na brisenie suchého povr-
chu, inak dojde k poskodeniu vihkého povrchu.

* Briska nie je ur¢end na brisenie inych druhov povrchov
s pouzitim inych kotticov a nastrojov a tiez nesmie byt
pouZité chladenie ndstrojov kvapalinami z dovodu vnik-
nutia kvapaliny do elektrickej ¢asti motora.

r p

Obr. 5A

REGULACIA INTENZITY ODSAVANIA PRACHU

= Na koncovke hadice je mozné regulovat intenzitu
odsdvania prachu zvécovanim alebo uzatvdranim
otvoru na prisavanie vzduchu, ¢o sa vyuziva hlavne pri
briseni stien s makkou ¢i krehkou povrchovou tpra-
vou, kedy je potrebné zniZit intenzitu odsdvania, aby
nedoslo k ldpaniu povrchu intenzivnym odsdvanim.

Obr.6

VIl. Bezpecnostné pokyny
pre pracu s bruskou

a) Toto elektromechanické naradie je urcené na
pouzitie ako rovinna bruska. Je nutné precitat
vetky bezpecnostné pokyny, navod na pou-
Zivanie, obrazky a predpisy dodané s tymto
naradim. NedodrZanie vsetkych nasledujticich poky-
nov moZe viest k tirazu elektrickym pridom, k vzniku
poZiaru alebo k vdznemu zraneniu 0s6b.

b

-

Pracovné cinnosti ako brusenie, brisenie dro-
tenou kefou, lestenie, rezanie otvorov alebo
rezanie sa tymto elektrickym naradim nevyko-
navaju. Vykondvanie pracovnych cinnosti, pre ktoré nie
Jje toto ndradie urcené, méZe spasobit nebezpecenstvo a
poranenie 0sb.

¢) Toto elektrické naradie sa nesmie prestavat
tak, aby pracovalo spdsobom, pre ktory nie
je vyslovne navrhnuté a uréené vyrobcom
naradia. Takd prestavba méZe viest k strate kontroly
aspdsobit vdzne poranenie 0sob.

d) Nesmie sa pouZivat prislusenstvo, ktoré nie je

J ., - v o s
vyslovne navrhnuté a urcené vyrobcom ndra-
Obr. 5B
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e)

f)

9)

h)

dia. Samotnd skutocnost, Ze prislusenstvo je mozné
pripojit k danému elektromechanickému ndradiu, neza-
rucuje jeho bezpecnt prevddzku.

Menovité otacky prislusenstva sa musia aspon
rovnat maximalnym otackam vyznacenym na
elektrickom naradi. Prislusenstvo, ktoré pracuje pri
otdckach vyssich ako sti jeho menovité otdcky, sa moze
rozlomit a rozpadnut.

Vonkajsi priemer a hrubka prisluSenstva musia
byt'v medziach menovitého rozsahu pre dané
elektromechanické naradie. Prislusenstvo nesprdv-
nej velkosti nie je mozné dostatocne zakryt alebo oviddat.

Rozmery upeviiovacieho prvku prisluSenstva
musia zodpovedat rozmerom upinacej sicasti
elektrického naradia. Prislusenstvo, ktoré nezodpo-
vedd upeviiovaciemu vybaveniu elektromechanického
ndradia, bude nevyvdZené, bude nadmerne vibrovat
amoZe spdsobit stratu kontroly.

Nesmie sa pouZivat poskodené prislusenstvo.
Pred kazdym pouZitim je potrebné skontro-
lovat prislusenstvo, pri brusiacich kottcoch
odstiepenie a praskliny, pri opornych tanieroch
praskliny, roztrhnutie alebo nadmerné opo-
trebenie, pri drotenych kefach uvolnené alebo
prasknuté droty. Ak prisluSenstvo alebo nara-
die spadlo, skontroluje sa poskodenie alebo

sa namontuje neposkodené prislusenstvo. Po
skontrolovani a namontovani prisluSenstva sa
obsluha aj okolostojaci musia postavit tak, aby
sa nachadzali mimo roviny rotujuceho prislu-
Senstva, a elektromechanické naradie sa necha
bezat pri najvyssich otackach naprazdno pocas
jednej minaty. V priebehu tohto skusobného casu sa
poskodené prislusenstvo obvykle rozlomi.

Musite pouzZivat osobné ochranné pracovné
prostriedky. V zavislosti od pouZitia je nutné
pouzit tvarovy Stit, bezpecnostné uzatvorené
okuliare alebo bezpecnostné okuliare. V pri-
meranom rozsahu je nutné pouZit respirator,
chranice sluchu, rukavice a pracovnu zasteru,
ktora je schopna zadrZat malé ulomky brusiva
alebo obrobku. Ochrana oci musi byt schopnd
zadrZat odlietajiice tlomky, ktoré vznikajui pri roznych
problémoch. Maska proti prachu alebo respirdtor musia
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byt schopné odfiltrovat Ciastocky, ktoré vznikaji pri
konkrétnom poufiti. DIhodobé vystavenie sa hluku
s vysokou intenzitou méZe sposobit stratu sluchu.

j) Okolostojaci musia zostat'v bezpe¢nej vzdialenos-
ti od pracovného priestoru. Kazdy, kto vstupuje
do pracovného priestoru, musi pouzivat osobné
ochranné pracovné prostriedky. Ulomky obrobku
alebo poskodeného prislusenstva mozu odletiet a spdsobit
poranenie aj mimo bezprostredného pracovného priestoru.

k) Privykonavani ¢innosti, kde sa prislusenstvo
moéze dotkniit skrytého vedenia alebo svojho
vlastného privodu, sa elektromechanické
naradie musi drZat iba za izolované uchopové
povrchy. Dotyk prislusenstva so , Zivym” vodicom méZze
spdsobit, Ze sa neizolované kovové Casti elektromecha-
nického ndradia stand ,Zivymi“ a moZu viest k drazu
pouzivatela elektrickym pridom.

1) Pohyblivy privod sa musi umiestnit mimo dosa-
hu rotujiceho prisluenstva. Ak strati obsluha
kontrolu, méZe ddjst k porezaniu alebo zaseknutiu
pohyblivého privodu prislusenstvom, a ruka obsluhy
mézZe byt vtiahnutd do rotujticeho prislusenstva.

m) Elektromechanické naradie sa nesmie nikdy
odlozit, kym sa nastroj tiplne nezastavi. Rotujiice
prislusenstvo sa méZe zachytit o povrch a vytrhnut elek-
tromechanické ndradie z kontroly obsluhy.

n) Elektromechanické naradie sa nikdy nesmie
spustat pocas prenasania pri boku obsluhy.
Rotujici ndstroj sa pri ndhodnom dotyku méZe zahdk-
nutza odev obsluhy a pritiahnut'sa k telu.

0) Vetracie otvory elektromechanického naradia
je nutné pravidelne distit. Ventildtor motora vtahuje
prach dovnitra skrine, a nadmerné nahromadenie kovo-
vého prachu méZe spdsobit elektrické nebezpecenstvo.

p) S elektromechanickym naradim sa nesmie pra-
covat'v blizkosti horlavych materialov. Mohlo by
dajst k vznieteniu tychto materidlov od iskier.

-

Nesmie sa pouzivat prislusenstvo, ktoré vyza-
duje chladenie kvapalinou. PouZitie vody alebo
inych chladiacich kvapalin méZe spésobit tiraz alebo
usmrtenie elektrickym pridom.

q
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DALSIE BEZPECNOSTNE POKYNY
PRE VSETKY PRACOVNE CINNOSTI

SPATNY VRH A SUVISIACE POKYNY:

Spatny vrh je néhla reakcia na zovretie alebo zaseknutie
rotujiceho kottica, oporného taniera, kefy alebo iného
prislusenstva. Zovretie alebo zaseknutie sposobi prudké
zastavenie rotujlceho néstroja, ktoré ndsledne sposobi,
Ze sa nekontrolované ndradie pohybuje v smere opacnom
k smeru otdcania néstroja v bode uviaznutia.

Napriklad, ak déjde k zovretiu alebo zaseknutiu brdsi-
aceho kottica v obrobku, hrana kotca, ktord vstupuje

do miesta zovretia, moze vniknit do povrchu materidlu

a spsobi, Ze koti¢ je vytlaceny hore alebo odhodeny.
Kotti¢ moze bud'vyskocit smerom k obsluhe, alebo od nej,
v zavislosti od smeru pohybu kottica v bode zaseknutia.
Briisne kottice mozu v takychto pripadoch aj praskniit.

Spatny vrh je vysledkom zneuZitia a/alebo nesprdvneho pouzi-
vania elektromechanického ndradia alebo nespravnych pracov-
nych postupov & podmienok a je mozné mu zabranit riadnym

a) Naradie je potrebné drzat pevne oboma rukami
a je nutné udrZiavat spravnu polohu tela a rik
tak, aby bolo moziné odolat silam spatného
vrhu. VZdy sa musi pouZit pomocna rukovat,
ak je nou naradie vybavené, kvéli maximalnej
kontrole nad spatnym vrhom alebo reakénym
kratiacim momentom pri uvedeni stroja do
chodu. Obsluha je schopnd kontrolovat reakcné kriiti-
ace momenty assily spédtného vrhu vtedy, ked dodrZiava
sprdvne bezpecnostné opatrenia.

b) Ruka sa nikdy nesmie pribliZovat k rotujiicemu
nastroju. Ndstroj mZe spétnym vrhom vymrstit ruku
obsluhy.

¢) Nesmie sa stat'v priestore, kam sa mozZe nara-
die dostat, ak dojde k spatnému vrhu. Spdtny vrh

vrhne ndradie v smere opacnom k smeru pohybu kottica
v bode zaseknutia.

d

—

Je potrebné venovat zvlastnu pozornost pri
opracovani rohov, ostrych hran a pod. Je nutné
predchadzat poskakovaniu a zaseknutému
prislusenstvu. Rohy, ostré hrany alebo poskakovanie
majli tendenciu zaseknuit rotujiice prislusenstvo a spdso-
bit stratu kontroly alebo spéitny vrh.
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e) Nanaradie nesmiete nasadit pilovy retazovy
rezharsky kotii¢, diamantovy kotuc so seg-
mentmi, ktorého obvodova medzera medzi
segmentmi je vicSia ako 10 mm, alebo pilovy
kotiic so zubami. Tieto kottce casto spdsobujd spat-
ny vrh a stratu kontroly.

DOPLNKOVE BEZPECNOSTNE POKYNY
PRE PRACOVNE CINNOSTI ROVINNEHO
BRUSENIA

BEZPECNOSTNE POKYNY SPECIFICKE
PRE PRACOVNE CINNOSTI ROVINNEHO
BRUSENIA

a) Je nutné poufit brisny papier so spravnou
velkostou. Pri vybere brisneho papiera je
potrebné sa riadit odportcanim vyrobcu. Velky
brisny papier, ktory presahuje prilis daleko cez brisnu
dosku, predstavuje riziko roztrhnutia a mdze spdsobit
zaseknutie, odtrhnutie kottica alebo spdtny vrh.

Stroj za chodu vytvdra elektromagnetické pole,
@ ktoré moZe negativne ovplyvnit fungovanie

aktivnych ¢i pasivnych lekdrskych implantatov
(kardiostimuldtorov) a ohrozit Zivot pouzivatela. Pred

pouZivanim tohto ndradia sa informujte u lekdra ¢i vyrob-
cuimplantétu, ¢i mozete s tymto pristrojom pracovat.

VIil. Vseobecné
bezpecnostné pokyny

A VYSTRAHA!

Je nutné precitat vietky bezpecnostné pokyny,
navod na pouZivanie, obrazky a predpisy dodané
s tymto naradim. NedodrZanie vietkych nasledujticich
pokynov mdZe viest k trazu elektrickym pridom, k vzniku
poZiaru a/alebo k vdZnemu zraneniu 0s6b.

Vsetky pokyny a navod na pouZivanie musite uscho-
vat, aby bolo moZné do nich neskorsie nahliadnut.

Vyrazom , elektrické ndradie” vo vsetkych dalej uvedenych
vystraznych pokynoch je myslené elektrické ndradie napdja-
né (pohyblivym privodom) zo siete, alebo elektrické ndradie
napdjané z batérii (bez pohyblivého privodu).

1) BEZPECNOST PRACOVNEHO PROSTREDIA

a) Pracovisko je potrebné udrziavat'v Cistote
a dobre osvetlené. Neporiadok a tmavé priestory
byvaju pricinou nehdd.

u [ ] u
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b) NepouZivajte elektrické naradie v prostredi,
kde hrozi nebezpecenstvo vybuchu, kde sa
vyskytuju horlavé kvapaliny, plyny alebo
prach. V elektrickom ndradi vznikaji iskry, ktoré
méZu zapdlit prach alebo vypary.

¢) Pripouzivani elektrického naradia zabrante
v pristupe detom a dalSim osobam. Ak budete
ruseni, méZete stratit kontrolu nad vykondvanou
Cinnostou.

ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Vidlice pohyblivého privodu elektrického
naradia musia vyhovovat sietovej zasuvke.
Vidlice sa nesmu ziadnym spdsobom upravo-
vat. S naradim, ktoré ma ochranné spojenie
$0 zemou, sa nesmii pouZivat Ziadne zasuv-
kové adaptéry. Vidlice, ktoré nie s znehodnotené
tpravami a prislusné zdsuvky obmedzia nebezpecen-
stvo Urazu elektrickym pridom.
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b) Obsluha sa nesmie telom dotykat uzem-
nenych predmetov, ako je napr. potrubie,
teleso ustredného vykurovania, sporaky
a chladnicky. Nebezpecenstvo tirazu elektrickym
pridom je vicsie, ak je vase telo spojené zo zemou.

¢) Elektrické naradie nesmiete vystavovat
dazdu, vihku alebo aby bolo mokré. Ak sa do
elektrického ndradia dostane voda, zvysi sa nebezpe-
Censtvo trazu elektrickym pridom.

d) Pohyblivy privod sa nesmie pouzivat na iné
uicely. Elektrické naradie sa nesmie nosit
alebo tahat za privod, ani sa NESMIE tahom
za privod odpojovat vidlica zo zasuvky.
Privod je treba chranit pred teplom, mastno-
tou, ostrymi hranami alebo pohyblivymi cas-
tami. Poskodené alebo zamotané privody zvysujii
nebezpecenstvo Urazu elektrickym pridom.

e) Ak elektrické naradie pouzivate vonku, pou-
Zivajte predlzovaci kabel vhodny na vonka-
jsie poutzitie. PouZivanie predlZovacieho privodu
na pouZitie vonku obmedzuje nebezpecenstvo tirazu
elektrickym pridom.

f) Ak pouzivate elektrické naradie vo vlhkych
priestoroch, pouZivajte napajanie chranené
pridovym chrani¢om (RCD). PouZivanie RCD
obmedzuje nebezpecenstvo trazu elektrickym pridom.
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Pojem , pridovy chrdni¢ (RCD)” moZe byt nahradeny
pojmom ,hlavny istic obvodu (GFCI)” alebo ,isti¢
unikajliceho pridu (ELCB)”.

3) BEZPECNOST 0sOB

a) Pri pouzivani elektrického naradia musi byt
obsluha pozornd, musi sa venovat tomu,
¢o prave robi a musi sa siistredit a triezvo
uvaZovat. Elektrické naradie sa nesmie pou-
zivat, ak je obsluha unavena alebo pod vply-
vom drog, alkoholu alebo liekov. Chvilkovd
nepozornost pri pouZivani elektrického ndradia méze
viest'k vdznemu poraneniu os6b.

b) PouZivat osobné ochranné pracovné
prostriedky. Vzdy pouZivajte ochranu odi.
Ochranné pomdcky ako je napr. respirdtor, bezpec-
nostnd obuv s dpravou proti Smyku, tvrdd pokryvka
hlavy alebo ochrana sluchu, pouZivané v stilade
s podmienkami prdce, zniZujti nebezpecenstvo pora-
nenia 0sb.

0 Musite zabranit neimyselnému spusteniu
stroja. Uistite sa, i je spinac pred zapojenim
vidlice do zasuvky a/alebo pri pripajani baté-
riovej supravy, zdvihanim alebo prenasanim
naradia v polohe vypnuté. Prendsanie ndradia
s prstom na spinaci alebo zapdjanie vidlice ndradia
50 zapnutym spinacom méZe byt pricinou nehéd.

d) Skor ako naradie zapnete, odstraiite
vietky nastavovacie nastroje alebo kltce.
Nastavovaci ndstroj alebo kliic, ktory nechdte pripev-
neny k otdcajlicej sa Casti elektrického ndradia, méZe
byt pricinou poranenia 0sGb.

e) Obsluha musi pracovat'len tam, kde bezpecne
dosiahne. Obsluha musi vidy udriavat stabilny
postoj a rovnovahu. To umoZni lepsiu kontrolu nad
elektrickym ndradim v nepredvidatelhych situdcidch.

f) Vhodne sa obliekajte. Nepouzivajte volné
odevy ani Sperky. Obsluha musi dbat na to,
aby mala clasy a odev dostatocne daleko od
pohyblivych casti. Volné odevy, Sperky a dihé
vlasy mézu zachytit pohybujiice sa Casti.

g) Ak st k dispozicii prostriedky na pripojenie
zariadenia na odsavanie a zachytavanie
prachu, zaistite, aby také zariadenia boli pri-
pojené a spravne pouzivané. PouZivanie tychto
zariadeni méZe obmedzit nebezpecenstvo spdsobené
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vznikajticim prachom.

h) Obsluha nesmie dopustit, aby sa z dovodu
rutiny, ktora vychadza z castého pouzivania
naradia, stala samolubou a zacala ignorovat
zasady bezpednosti naradia. Neopatrnd cinnost
méZe v Zlomku sekundy spdsobit zdvazné poranenie.

POUZIVANIE A UDRZBA

ELEKTRICKEHO NARADIA

a) Elektrické naradie sa nesmie pretazovat.
PouZivajte spravne elektrické naradie, ktoré
je urcené na vykonavandi pracu. Sprdvne elek-
trické ndradie bude lepsie a bezpecnejsie vykondvat
prdcu, na ktord bolo skonstruované.

b) NepouiZivajte elektrické naradie, ktoré
nejde zapniit a vypnuit spinacom. KaZdé
elektrické ndradie, ktoré nejde oviddat spinacom, je
nebezpecné a musi byt opravené.

¢) Pred akymkolvek nastavovanim, vymenou
prislusenstva alebo pred uskladnenim
elektrického naradia je treba vytiahnut
vidlicu zo sietovej zasuvky a/alebo odobrat
batériovu stipravu z elektrického naradia, ak
je odnimatelna. Tieto preventivne bezpecnostné
opatrenia obmedzujii nebezpecenstvo ndhodného
spustenia elektrického ndradia.

d) Nepouzivané elektrické naradie uskladiujte
mimo dosahu deti a nedovolte osobam,
ktoré neboli zoznamené s elektrickym nara-
dim alebo s tymito pokynmi, aby naradie
pouiivali. Elektrické ndradie je v rukdch neskuse-
nych uZivatelov nebezpecné.

e) Elektrické naradie a prislusenstvo je nutné
dodrziavat. Kontrolujte nastavenie pohy-
bujiicich sa ¢asti a ich pohyblivost, zame-
riavajte sa na praskliny, zlomené sucasti
a akékolvek dalie okolnosti, ktoré by mohli
ohrozit funkénost elektrického naradia. Ak
je naradie poskodené, pred dalsim pouzitim
zaistite jeho opravu. Mnoho nehdd je spdsobe-
nych nedostatocnou ddrZbou elektrického ndradia.

= = ==
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g) Elektrické naradie, prislusenstvo, pracovné
nastroje atd, pouzivajte v silade s tymito
pokynmi, takym spésobom, aky je predpi-
sany pre konkrétne elektrické naradie, a to
s ohladom na dané podmienky prace a druh
vykondavanej prace. PouZivanie elektrického ndra-
dia na vykondvanie inych cinnosti, nez tych pre ktoré
bolo urcené, moZe viest k nebezpecnym situdcidm.

h) Rukovite a povrchy na uchopenie je treba
udrZiavat suché, ¢isté a bez mastnoty.
Smyklavé rukoviite a povrchy na uchopenie neumoz-
fiujii v neocakdvanych situdcidch bezpecné drZanie
a kontrolu ndradia.

5) SERVIS

a) Opravy elektrického naradia zverte kvalifi-
kovanej osobe, ktora bude pouZivat identic-
ké nahradné diely. Tak bude zaistend rovnakd
tiroven bezpecnosti elektrického ndradia, ako bola
pred jeho opravou.

IX. Odkaz na stitok
a symboly

EXTOL 3394210

..OQCCE

e 0] )

(276001 Zin extol. eu

Produced by Madal Bal a.s.
Priimyslova zona Priluky 244

I:I Symbol druhej triedy ochrany
- dvojitd izoldcia.

Symbol elektrického odpadu.

ﬁ NepouZzitelny vyrobok nevyhadzujte
do komunélneho odpadu, ale odo-

—

vzdajte ho na ekologicku likvidaciu.

Sériové dislo Vyjadruje rok, mesiac vyroby a ¢islo

vyrobnej série ndradia.

@ Pred pouzitim si preitajte navod
na pouZitie.

Pri praci pouZivajte certifikovant

ochranu zraku, sluchu a dychacich

@ ciest s dostatocnou troviiou ochrany.
Vdychovanie prachu je zdraviu Skodlivé

@ Pri prdci drZte brdsku oboma rukami.

M6 Velkost zavitu vretena

f) Rezacie nastroje je treba udrziavat ostré c E Splita prislusné harmonizané
a Cisté. Sprdvne udrZiavané a nabrusené rezacie pravne predpisy EU.
ndstroje sa zachytia alebo zablokuji o materidl
s ovela mensou pravdepodobnostou a prdca s nimi
sa lahsie kontroluje.
= = = = = " B H B B = "= E ®E ®E = ®E ®E = =®
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Tabulka 2

X. Cistenie a idrzba

A UPOZORNENIE
* Pred kazdou ¢innostou vykondvanou na ndradi odpojte
privodny kdbel od zdroja el. pradu.

* UdrzZiavajte pristroj a vetracie otvory v ¢istom stave.
Zanesené otvory brania prideniu vzduchu, ¢o moze
sposobit prehriatie motora.

* Na distenie pouzivajte vihkd handricku, zabrarite vnik-
nutiu vody do ndradia. NepouZivajte Ziadne agresivne
Cistiace prostriedky a rozpustad|a. Mohlo by to sposobit
poskodenie plastového krytu na ndradi.

* Povrch suchého zipsu kotica vycistite najlepsie
vysavacom.

KONTROLA/VYMENA UHLIiKOV

* Ak je v priebehu chodu ndradia viditelné iskrenie vo
vnitri alebo ak je jeho chod nepravidelny, nechajte
v autorizovanom servise znacky Extol ® skontrolovat
opotrebovanie uhlikovych kartacov, ktoré sa nachddzaji
vo vniitri naradia. Kontrolu a vymenu moze prevadzat iba
autorizovany servis znacky Extol®. Servisné miesta ndjde-
te na webovych strankach uvedenych v ivode navodu.
Uhliky musite vymenit za origindIne kusy.

SKLOPENIE TRUBICE NA DVE CASTI

* Pre mensiu priestorovid narocnost pre prevadzku a skla-
dovanie je mozné trubicu sklopit odomknutim zamku
podfa obr. 7.




Obr.7

VYMENA NOSNEHO KOTUCA

* Imbusovym kld¢om odskrutkujte stredovd skrutku,
vytiahnite podlozku a kot(¢ nahradte za novy origi-
nélny. Novy kott¢ znovu pripevnite vioZenim podlozky
a riadnym dotiahnutim skrutky.

OCHRANNY OBVODOVY KARTAC

* V pripade Ze je obvodovy kartac poskodeny alebo opo-
trebovany, vymeite karta¢ za novy, pretoze poskodeny
kartd¢ zvysuje prienik prachu do okolia a znizuje troven
ochrany pred pripadnymi neZiadtcimi volnymi pred-
metmi, s ktorymi sa dostane rotujtici kott¢ do kontaktu.

* Kartac vymenite tak, Ze odskrutkujete pridrzné skrutky
na jeho obvode, ktoré ho zaistuj

XI. Skladovanie

o (cisteny pristroj a nastroje skladujte, pokial to bude
mozné, v origindlnom obale, ulozenom na suchom
mieste mimo dosahu deti. Naradie chréite pred
priamym slne¢nym Ziarenim, salavymi zdrojmi tepla
a nepriaznivymi klimatickymi javmi.

XIl. Likvidacia odpadu

OBALY

* Obalové materialy vyhodte do prislusného kontajneru
na triedeny odpad.

BRUSKA

* Vyrobok obsahuje elektrické/elektronické sucasti a tiez
moze obsahovat pracovné naplne, ktoré si nebezpec-
nym odpadom. Podla eurdpskej smernice 2012/19 EU sa
elektrické a elektronické zariadenia nesm
vyhadzovat do komunélneho odpadu, a je
nevyhnutné, aby ste ich odovzdali na eko-
logicku likvidaciu na k tomu urcené zberné
miesta. Informdcie o tychto miestach I
obdrZite na obecnom urade.

XIll. Zarucéna lehota
a podmienky
(prava z chybného plnenia)

* Ak o to kupujuci poziada, je preddvajuci povinny kupuj-
Gcemu poskytnut zdru¢né podmienky (prdva z chybné-
ho plnenia) v pisomnej forme podla zakona.

ZARUCNY A POZARUCNY SERVIS

Pre uplatnenie prdva na zdru¢nd opravu tovaru
sa obratte na obchodnika, u ktorého ste tovar zakupili.
Pre opravu po uplynuti zaruky sa tiez mozete obrétit
na nds autorizovany servis.
V pripade, Ze budete potrebovat dalSie informacie,
poradime Vdm na:
Fax: +421221292091 Tel.: +4212 21292070
E-mail: servis@madalbal.sk
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ES Vyhlasenie o zhode

Predmet vyhlasenia — model, identifikacia vyrobku:

Briiska na sadrokarton
600 W; & kotdca: 215 mm; 600 — 1500 min”!

Extol® Premium 8894210 (balenie v BMC kufri)
Extol® Premium 8894211 (balenie papierova Skatula)

Vyrobca Madal Bal a.s. - BartoSova 40/3 - (Z-760 01 Zlin - 1€0: 49433717

vyhlasuje,
Ze vyssie popisany predmet vyhldsenia je v zhode
50 v3etkymi prislusnymi ustanoveniami harmonizacnych prévnych predpisov Eurépskej tnie:
2006/42 ES; (EU) 2011/65; (EU) 2014/30;
Toto vyhldsenie sa vydava na vyhradnd zodpovednost vyrobcu.

Harmonizované normy (vratane ich pozmefiujticich priloh, ak existuju),
ktoré sa pouzili na postidenie zhody a na ktorych zaklade sa zhoda vyhlasuje:

EN 62841-1:2015; EN IEC 62841-2-3:2021; EN IEC 55014-1:2021; EN IEC 55014-2:2021; EN IEC 61000-3-2:2019;
EN 61000-3-3:2013; EN IEC 63000:2018

Kompletizaciu technickej dokumentécie (2006/42 ES) vykonal Martin Senkyi
50 sidlom na adrese spolo¢nosti Madal Bal a.s., Priemyselnd zona PFiluky 244, 760 01 Zlin, Ceskd republika.
Technickd dokumentdcia (2006/42 ES) je k dispozicii na vyssie uvedenej adrese spolocnosti Madal Bal, a.s.

Miesto a datum vydania ES vyhlasenia o zhode: Zlin, 19.08.2026

V' mene spolocnosti Madal Bal, a.s.:
—

% l/y//

Martin Senky¥
¢len predstavenstva spolo¢nosti
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Bevezeto

Tisztelt Vevd!
Koszonjiik Onnek, hogy megvésarolta az Extol® marka termékét!

A terméket az idevonatkozé eurdpai el6irdsoknak megfelelden megbizhatésagi, biztonségi és mindségi

vizsgélatoknak vetettiik ald.

Kérdéseivel forduljon a vevdszolgalatunkhoz és a tandcsadd kozpontunkhoz:

www.extol.hu
Fax: (1) 297-1270

Tel.: (1) 297-1277

Gyarto: Madal Bal a. s., Priimyslovd zona Pfiluky 244, 76001 Zlin, Cseh Koztérsasag
Forgalmazo: Madal Bal Kft., 1173 Budapest, Régivém kdz 2. (Magyarorszag)

Kiallitas datuma: 7. 4. 2015
Utolso feliilvizsgalat datuma: 2026.08.19.

I. Miiszaki adatok
Rendelési szam 8894210 csiszolo BMC szerszamdobozban
8894211 csiszold papir csomagolasban
. . DWS 600 csiszolo BMC szerszamdobozban
Tipusszam

DWS 600 B csiszol6 papir csomagolashan

Teljesitményfelvétel

Uresjarati fordulatszém

Menesztd tarcsa dtmérg

Orsémenet

Csiszol6papir min./max. dtmérd

Elszivo ¢s6 bels6 atmérd a fogantytban

Elszivo tomld belsé dtmérd

Sziv6tomld hossza

Porszivé csatlakozo atmérd

Hosszusag hosszabbitd csd Nélkiil (a tarcsa kozepétdl a fogantyt végéig)
Hosszlisdg hosszabbitd csével egyiitt (a tarcsa kdzepétél a fogantyt végéig)
Tomeg hosszabbitd cs6 nélkiil

Tomeg hosszabbitd csével egyiitt

Halézati vezeték hossza

Tapfesziiltség / frekvencia

Védettség

Védelmi osztaly

Zajnyomas szintje Ly, bizonytalansag K

Zajteljesitmény szintje L,a, bizonytalansag K

Max. rezgésérték a fogantytin mérve

600 W

600-1500 1/perc
215mm

M6

215-225mm

30,3 mm

28mm

~4m

46 mm vagy 39 mm
1,0m

1,6m

3,4kg

3,8kg

~4m

230V ~50 Hz

1P20

Il (kettds szigetelésd)
84 dB(A); K=£3db(A)
92 dB(A); K= £3 db(A)
ah ps=3,03 m/s2; K=x+1,5 m/s?

A FIGYELMEZTETES!

* A 8894210/ DWS 600 és a 8894211/ DWS 600
B rendelési és tipusszamii csiszold teljesen
azonos kivitel, de a DWS 600 tipusu késziilék
BMC a szallitast és tarolast is megkonnyitd szer-
szamdobozhba, mig a DWS 600 B tipusui késziilék
papirdobozha van csomagolva.

o Afeltiintetett eredd rezgésérték és a deklaralt zajszint
az EN IEC 62841-2-3 szabvany szerinti modszerekkel
lett megmérve, és felhasznélhatd az adott elektromos
kéziszerszam mds kéziszerszdmokkal valé dsszehasonli-
tdsdhoz. A feltiintetett rezgésértéket és a deklaralt zaj-
szintet fel lehet haszndlni a géppel valé munkavégzés
okozta terhelések el6zetes meghatarozasahoz.

A VESZELY!

* A késziilék altal okozott rezgés- és zajterhelés mértéke
a szerszam tényleges hasznalata sordn eltérhet a dekla-
ralt értékektdl, és fiigg a késziilék hasznalati modjatol,
az alkalmazott betétszerszamtdl és kiilondsen a meg-
munkalt munkadarab anyagétol.

* Afelhasznéld személy védelme érdekében esetleg
biztonsagi méréseket kell végrehajtani a tényleges ter-
helések meghatdrozdsahoz az adott feltételek kozétt,
és figyelembe kell venni azokat az idéket is, amikor a
késziilék ki van kapcsolva, vagy amikor be van kapcsol-
va, de nincs hasznalva.

Il. Rendeltetés

* Az Extol® Premium gipszkarton csiszolval bel- és
kiiltéren lehet széraz falakat és mennyezeteket csis-
zolni (példaul gipszkarton feliileteket és lepattogzott
festékek alatti helyeket), valamint el lehet tdvolitani
a tapéta és ragaszté maradvanyokat a falrdl stb.

A csiszoloban elszivé rendszer is ki van képezve, igy
a csiszold ipari porszivohoz csatlakoztathatd.

= A motort is tartalmazd csiszoléfej és a fogantyt
kolcsonds helyzete bedllithatd, a késziilékkel kényel-
mesen lehet a falat és a mennyezetet is csiszolni.

= Tépbzdras csiszolépapir rogzités: gyorsan kicserélhe-
t6 a csiszolopapir.

® {Izem kézben s bedllithat6 fordulatszam: a fordulatszam
optimalis értékre llithatd be, figyelembe véve a csiszo-
|6papir szemcseméretét és a megmunkalt anyagot.

= Ergonomikus kialakitas, kis késziiléksdly, hosszabbi-
td teleszkopos fogantyu: a késziilékkel kényelmesen
lehet dolgozni magashan, létrérél vagy allvanyrél.

= Finominditas (soft start): a fordulatszam lassu felfu-
tdsa megvédi a felhasznalot a hirtelen reakciderdktol
és kiméli a motort is.

= Az elszivés mértéke és intenzitdsa szabalyozhat (a
tomld végén): puha és rideg feliiletek esetén meggé-
tolja a feliilet lepattogzasat (amit az intenziv és nagy
erejii elszivas okozhat).

w (sszecsukhat6 fogantyt: a késziilék helytakarékos
madon térolhatd és szdllithato.

l1l. P6t tartozékok
Tartozékok Rendelési
szam
Meneszté Earc'szf a(c5|szolopap|r 8894210A
rogzitéséhez
Keriileti véddkefe 88942108
Hosszabbitd ¢sd 8894210E
Toml6 csatlakozoval 8894210F
(siszolépapir, 10 (!b, @225 mm, 8803592
szemcseméret P60
Csiszolopapir, 10 qb, 225 mm, 8803503
szemcseméret P80
(siszolépapir, 10 Ejb' @225 mm, 8803504
szemcseméret P100
Szénkefe, 2 db 8894210C
1. tablazat
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IV. A késziilék részei és miikodteto elemei V. Uzembe helyezés eltt

1. abra. Tételszamok és megnevezések A FIGYELMEZTETES!

1. Elszivo téml6 vég, a csiszol6 csévébe dugva * A késziilék ossze- vagy szétszerelése, bedllitasa és karbantartsa el6tt a halézati vezetéket hizza ki az aljzatbél.

10

2. Tomldcsatlakozo = A rovid kivitel(i csiszolot (hosszabbitd nélkiil), az 1. dbra szerint allitsa dssze.

. Miikodtetd kapcsoldt rogzité gomb = Ha magasabb helyen kivan csiszolni, akkor a késziilékhez csatlakoztassa a hosszabbitd csovet.

3
4. Mikodtetd kapcsold A HOSSZABBITO CSO CSATLAKOZTATASA

(-]
w N

5. Motor ¢ = A magas helyeken végzett csiszolashoz a késziiléket a 2. dbra szerint allitsa dssze, csatlakoztassa
P ; 8 5 4 a teleszkopos hosszabbito csovet.
6. Eliilsé fogantyu
. . 1. Ahosszabbito csovet dugja csiszold végébe, majd a teleszkopos csovet allitsa be a kivant hosszra.
7. Fogantyt csuklozar
8. Fordulatszim szablyozé : 2. Acsovet iitkozésig tolja a csiszold végébe, hogy a hosszabbité ¢s6 ne mozogjon a munka soran.
. p / 3. Ahosszabbito ¢sé végéhez csatlakoztassa az elszivé tomlét..
9. Hatso fogantyi / p

10. Halozati vezeték /

11. Hosszabbitd cs, tomldcsatlakozoval

< ),

.

2. abra
A PORSZiVO CSATLAKOZO VEG A CSISZOLOPAPIR FELHELYEZESE
FELSZERELESE A TOMLORE A MENESZTO TARCSARA

= Vdlasszon megfeleld méret( csatlakozo véget (a
késziilék tartozéka), amivel a tomlét az adott porszi-
véhoz lehet csatlakoztatni.

A FIGYELMEZTETES!

* A meneszt6 tarcsdra csak olyan csiszolépapirt lehet
feler6siteni, amelynek az dtmérdje 215 és 225 mm
= A kivdlasztott csatlakozd véget hizza a tomlére, kozott van, a hatuljan tépdzér taldlhato, valamint
ardgzités megfeleldségét kattands jelzi 8 elszivé furattal is rendelkezik.
(Idsd a 3. abrdt)..

= Durvabb és gyorsabb csiszolashoz durva szemcsés
csiszoldpapirt hasznéljon. A készre csiszoldshoz
finom szemcsézetd csiszolopapirt hasznaljon.

A szemcse mérete a kovetkezd csiszolépapir jeldléseknél
egyre nagyobb: P100 < P80 < P60.

= A csiszolopapirt gy helyezze a menesztd tarcsdra,
hogy az elszivd furatok egymdsra keriiljenek (biz-
tositva a csiszolas kozben keletkez6 por hatékony
elszivasat). A csiszoldpapirt nyomja rd a meneszté
tdresédra.

1. abra 3. abra
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4. abra

A CSISZOLO CSATLAKOZTATASA
A PORSZIVOHOZ, EGYENI MUNKAVEDELMI
ESZKOZOK HASZNALATA

A FIGYELMEZTETES!

* Az épitéipari anyagok csiszolasa kdzben nagy
mennyiségii por keletkezik, amit a munkahelyrdl
el kell szivni. Ezért a csiszolot ipari porszivohoz
kell csatlakoztatni.

= A csiszolot kizardlag csak porszivohoz csatla-
koztatva iizemeltesse és viseljen por ellen
védd (legalabb P2) sziiromaszkot. A porszivé-
hoz csatlakoztatas nem biztositja a teljesen
pormentes munkat, a keletkezé por (példaul
festékrétegek csiszolasa esetén) pedig
egészségkarositd anyagokat tartalmazhat
(pl. mérgezd anyagokat vagy nehézfémeket).
A csiszolo haszndlata kozben biztositsa a hely-
iség megfeleld szelloztetését.

= A zajteljesitmény szintje meghaladja a 85
dB(A) értéket, ezért a csiszold iizemeltetése
kozben hasznaljon fiilvédét. A hosszan tarto
erds zaj hallaskarosodast okozhat.

= Viseljen véddszemiiveget vagy arcvédo
pajzsot az elrepiilé apro targyak elleni véde-
lemhez.

HU

VI. Uzembe helyezés és
hasznalat

A FIGYELMEZTETES!

* A termék hasznalatha vétele eldtt a jelen titmu-
tatot olvassa el, és azt a termék kozelében tarol-
ja, hogy mas felhasznalok is el tudjak olvasni.
Amennyiben a terméket eladja vagy kolcsonadja,
akkor a termékkel egyiitt a jelen hasznalati
utmutatot is adja at. A hasznalati itmutatot
védje meg a sériilésektdl. A gyarto nem vallal
feleldsséget a termék rendeltetésétol vagy
a hasznalati itmutatotol eltéré hasznalata miatt
bekdvetkezo karokért. A késziilék elsé bekapcso-
lasa el6tt ismerkedjen meg alaposan a miikodte-
t6 elemek és a tartozékok hasznalataval, a kés-
ziilék gyors kikapcsolasaval (veszély esetén).

A hasznélatba vétel el6tt mindig ellendrizze le

a csavarkotések meghuzasat, a késziilék, a tar-
tozékok és a halozati vezetés sériilésmentessé-
gét. A repedezett vagy felhdlyagosodott halozati
vezeték is hibanak szamit. Amennyiben sériilést
észlel, akkor a késziiléket ne kapcsolja be. A kés-
ziiléket Extol® markaszervizben javitassa meg.

* A csiszol6 késziiléket mozgdskorlatozott vagy szelle-
mileg fogyatékos személyek, tovabbd gyerekek, illetve
a késziilék haszndlatat nem ismerd tapasztalatlan
személyek nem hasznalhatjék. A késziilék nem jaték,
azzal gyerekek nem jatszhatnak.

* A késziilék elektromos hélézathoz vald csatlakozta-
tdsa el6tt ellendrizze le, hogy a haldzati fesziiltség
megfelel-e a késziilék tipuscimkéjén feltiintetett tap-
fesziiltségnek. A késziiléket 220240 V-os és 50 Hz-es
fesziiltségrél lehet izemeltetni.

A KESZULEK INDITASA

= A csiszolot a mikodtetd kapesold benyomdsaval
kapcsolja be

MUKODTETO KAPCSOLO ROGZITESE,

FOLYAMATOS MUNKAHOZ

* Hosszan tartd munkékhoz a miikddtetd kapcsoldt a rog-
zit6 gombbal bekapcsolt dllapotban lehet tartani.

= Nyomja be a miikodtetd kapcsolét, majd
nyomja be a rogzité gombot is. A miikodtetd
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kapcsold bekapcsolt allapotban marad.

A miikodtetd kapcsold ismételt megnyomasa
utan a blokkolas megsziinik, a kapcsolo elen-
gedése utan a csiszold leall.

A munka megkezdése eldtt ezt a funkciot
probalja ki, hogy vészhelyzetben a csiszolot
azonnal le tudja allitani.

FORDULATSZAM SZABALYOZO

= Figyelembe véve a csiszoldpapir szemcseméretét és
amegmunkalt anyagot, llitsa be a fordulatszdm
szabalyoz6 kerékkel a kivant fordulatszamot. A haté-
kony munkahoz az optimalis fordulatszamot gyakor-
lati tapasztalatok alapjan hatdrozza meg.

= Nagyobb szemcseméret esetén alacsonyabb, kisebb
szemcseméret esetén magasabb fordulatszamon
lizemeltesse a csiszol6t.

* Afordulatszam a csiszolo mikddése kozben is bedllithato.

KIKAPCSOLAS

= A csiszold kikapcsoldsahoz a mikodtetd kapcsolot
engedje el.

A KESZULEK HASZNALATA

1. Acsiszolét kapcsolja be.

A FIGYELMEZTETES!

* A csiszoldt csak akkor helyezze a megmunkalandé
feliiletre, ha az mar elérte az lizemi fordulatot. Ne
inditsa el a csiszol6t, ha az a feliileten nyugszik.

* A csiszolds megkezdése el6tt a csiszolandé feliilet-
bl tévolitson el minden olyan targyat, amely a tar-
¢sa sériilését, visszardgast, vagy mds nem kivanatos
jelenséget vagy sériilést okozhat (pl. szegeket,
csavarokat, vezetékeket stb.).

2a. Rovid kivitelii csiszolé hasznalata esetén a kés-

ziiléket az eliilsd és hatso fogantyunal fogja
meg és alljon stabilan (lasd az 5. abrat).

2b. Hosszu kivitelii csiszolo hasznalata esetén a kés-

ziiléket az 5.B. abran lathaté médon fogja meg.

3. Acsiszold fejet ide-oda mozgatva csiszolja

afeliiletet egészen addig, amig el nem éri
a kivant feliileti mindséget. A csiszolét ne
nyomija tiil erdsen afeliiletnek, mert ez tilter-
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helést okozhat. A tulterhelésre a motor fordu-
latszamanak a csokkenése, valamint a motor
sefulladé” hangja utal. Nem tul nagy nyo-
massal és magasabb fordulatszammal érheti le
a legnagyobb csiszolasi hatékonysagot.

A FIGYELMEZTETES!

* A csiszolot csak teljesen széraz feliilet csiszoldshoz
haszndlja, nedves feliiletek csiszoldsa a feliilet tonkre-
menetelét okozhatja.

* A csiszolot mds csiszolopapirok haszndlatéval nem lehet
a jelen Utmutatdban megadott anyagoktél eltér anya-
gok csiszoldsahoz haszndlni, tovabba a csiszolét nedves
csiszoldshoz haszndlni tilos (a gépbe keriil6 folyadék
dramiitést okozhat)!

z )

5.A. abra

(= )

5.B. abra
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AZ ELSZIVAS INTENZITASANAK
A BEALLITASA
= Az elszivds mértéke és intenzitdsa szabdlyozhat6

a tomld végén taldlhatd furat lezarasaval (vagy kinyi-
tasaval). A megfelel§ elszivasi intenzitds bedllitasdval
puha és rideg feliiletek esetén megeldzheti a feliilet
lepattogzdsat (amit az intenziv és nagy erej(i elszivas
okozhat).

\. J
6. abra

VII. Biztonsagi

utasitasok a csiszologép

hasznalatahoz

a) Ezazelektromos kéziszerszam sik feliiletek
csiszolasahoz haszndlhato. A jelen kéziszersza-
mhoz mellékelt hasznalati itmutatét, bizton-
sagi eldirasokat és egyéb utasitasokat olvassa
el. Az aldbbi biztonsdgi és haszndlati utasitdsok be nem
tartdsa dramiitéshez, tiizhoz és/vagy stlyos személyi
sériiléshez vezethet.

b) Eztakésziiléket ne haszndlja mas jellegii csis-
zolasi munkakhoz, drétkefés csiszolasokhoz,
polirozashoz vagy nyilasok kivagasahoz sth. A
rendeltetéstdl eltérd haszndlat kiilonbdzd kockdzatokat
rejt magdban, és stlyos személyi sériilésekhez is vezethet.

¢) Akéziszerszamot tilos atalakitani és a ren-
deltetésétdl eltéré modon hasznalni. Az ilyen
dtalakitdsok és haszndlatok stilyos személyi sériiléseket
okozhatnak.
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d) Ne hasznaljon olyan tartozékokat, amelyeket
a gyarto ehhez a kéziszerszamhoz nem irany-
zott el6 és nem javasolt. A tartozék felszerelhe-
tdsége még nem jelenti azt, hogy az biztonsdgosan
lizemeltethetd a késziilékben

e) Abetétszerszam megengedett fordulatszama-
nak legalabb akkoranak kell lennie, mint az
elektromos késziiléken megadott legnagyobb
fordulatszam. A megengedettnél gyorsabban forgé
betétszerszdmok széttirhetnek és szétrepiilhetnek.

f) Abetétszerszamok kiilsé atmérdje és vastagsa-
ga nem lehet nagyobb, mint a miiszaki adatok
kozott megadott érték. A til nagy méreti betét-
szerszdmot nem lehet megfelelé médon megvezetni
amunkadarabon.

—

A betétszerszamok befogasi méretei feleljenek
meg a kéziszerszam rogzitési méreteinek. Az
olyan betétszerszimok és tartozékok, amelyek nem
illenek a kéziszerszdm befogdjdba, egyenetleniil foro-
gnak, erdsen berezegnek, és a késziilék feletti uralom
elvesztéséhez vezethetnek.

h) Sériilt betétszerszamokat hasznalni tilos!
Minden hasznalatba vétel elétt ellendrizze le,
hogy nem pattogzott-e le és nem repedt-e meg
a csiszolokorong, nincs-e eltdrve, megrepedve,
vagy nagy mértékben elhasznalddva a csiszolo
tanyér, nincsenek-e a drétkefében kilazult,
vagy eltorott drotok. Ha a kéziszerszam vagy

a betétszerszam leesett, vizsgdlja meg, hogy
nem rongalodott-e meg, illetve hasznaljon
hibatlan betétszerszamot. Miutan beszerelte
és ellendrizte a betétszerszamot, tartozkodjon
0On és minden mas kozelben talalhaté személy
a forgd betétszerszam sikjan kiviil, majd jara-
ssa legalabb egy percig terhelés nélkiil a gépet
iiresjarati fordulatszammal. A hibds és sériilt betét-
szerszdmok a prébaidd alatt dltaldban mdr széttornek.

=

i) Hasznaljon egyéni véddeszkozoket. Hasznaljon
az alkalmazasnak megfelelé teljes véddalarcot,
szemvédot vagy véddszemiiveget. Amennyiben
célszerii, viseljen porvédd alarcot, zajtompito
fiilvéddt, véddkesztyiit és munkakotényt,
amely megvédi a testét az elrepiild részecskék-
tol és szikraktol. A szemvéddnek biztonsdggal kell
védeni a szemet a megmunkdlds kizben keletkezd
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szemcsékkel szemben. A porsziird maszk (vagy respird-
tor) legyen képes kisziirni a levegdébdl a megmunkdlds
kdzben keletkezd szemcséket. Ha hosszu ideig ki van
téve erds zaj hatdsdnak, akkor elveszitheti a halldsdt.

j) Atobbiszemélyt tartsa biztonsagos tavolsa-
gban a munkahelytél. Minden olyan személy-
nek, aki belép a munkateriiletre, személyi
véddfelszerelést kell viselnie. A munkadarab
letdrt részei vagy a széttirt betétszerszdmok kirepiilhet-
nek, és a kozvetlen munkateriileten kiviil is személyi
sériilést okozhatnak.

k) Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt
fogantyiifeliileteknél fogja meg, ha olyan mun-
kakat végez, amelyek soran a betétszerszam
kiviilrl nem lathato, fesziiltség alatt allo vezeté-
keket vaghat at. Ha a betétszerszdm egy fesziiltség alatt
dllé vezetékhez ér, az elektromos kéziszerszdm fém részei
szintén fesziiltség ald keriilnek, ami dramiitést okozhat.

1) Tartsa tavol a halézati vezetéket a forgd betét-
szerszamoktol. Ha elvesziti az uralmdt az elektromos
kéziszerszdm felett, az dtvdghatja, vagy bekaphatja
a hdldzati csatlakoz6 kdbelt, és az On keze vagy karja is
a forgd betétszerszdmhoz érhet.

m) Amig a betétszerszam forgasa teljesen le nem all,
az elektromechanikus kéziszerszamot ne hely-
ezze le. A forgdsban lévd betétszerszdm megérintheti
a tdmasztd feliiletet, és On ennek kivetkeztében kinnyen
elvesztheti az uralmdt az elektromos kéziszerszdm felett.

n) Nejarassa az elektromos kéziszerszamot,
mikdzben azt mas helyre viszi at. A forgd betéts-
zerszdm elkaphatja és feltekerheti a munkaruhdt.

0) Akéziszerszam szell6zonyilasait tartsa tiszta
allapotban A motorventildtor beszivja a levegdben
taldlhatd port, és amennyiben az sok fémport tartal-
maz, akkor a lerakdddsok zdrlatot okozhatnak.

p) Azelektromechanikus kéziszerszamot robba-
nasveszélyes kornyezetben vagy gyilékony
anyagok mellett ne hasznalja. A szikrdk ezeket az
anyagokat meggydjthatjdk.

q) Ne hasznaljon olyan betétszerszamokat, ame-
lyek alkalmazaséahoz folyékony hiitéanyagra
van sziikség. Viz vagy mds hiitéfolyadék haszndlata
balesethez vagy akdr haldlos dramiitéshez is vezethet.
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TOVABBIBIZTONSAGI UTASITASOK
AZ UZEMELTETESHEZ ES
MEGMUNKALASOKHOZ

A VISSZARUGAS, ES AZ EHHEZ
KAPCSOLODO FIGYELMEZTETESEK

A visszarligas a beékel6dd vagy leblokkold forgd betéts-
zerszam, példdul csiszoldtarcsa, csiszolétdnyér, drétkefe
vagy mas szerszam hirtelen reakciéja. A beékelddés vagy
leblokkolds a forgd betétszerszdm hirtelen lelldsdhoz
vezet. Ez az irdnyitatlan kéziszerszamot, a betétszers-
zdmnak a leblokkolsi pontban fenndlld forgdsi irdnydval
ellenkezé irdnyba gyorsitja fel.

Példaul: ha egy csiszoldtarcsa beékelddik vagy leblokkol
amegmunkaldsra keriild munkadarabban, a csiszolétarcsa-
nak a munkadarabba bemeriil6 éle ledll, és igy a csiszold-
korong kiugorhat vagy egy visszartigast okozhat. A trcsa
ekkor a tarcsanak a leblokkoldsi pontban fenndllé forgasira-
nyétdl fiiggden a kezel személy felé, vagy attl tavolodva
mozog. A beszorulds a tarcsa elrepedését is okozhatja.

Eqy visszartigds az elektromos kéziszerszam hibds és/vagy
helytelen hasznélatanak kévetkezménye. Ezt az aldbbiakban
felsorolt megfeleld Gvatossagi intézkedésekkel meg lehet eldzni.

a) Tartsa szorosan fogva a kéziszerszamot, és
hozza a testét és a karjait olyan helyzetbe,
amelyben fel tudja venni a visszarigé erdket.
Ha a kéziszerszamhoz pétfogantyu is tartozik,
akkor ezt szerelje fel a kéziszerszamra. A munka
kozben ezt a pétfogantyut is fogja meg, hogy
alehetd legjobban reagalni tudjon a visszartigo
erdk és reakcios nyomatékok hatasaira. A kezeld
személy megfeleld dvatossdgi intézkedésekkel uralkodni
tud a visszarigdsi és reakciderdk felett.

b) Akezével ne kizelitsen a forgo betétszerszam
felé. A betétszerszdm visszartigds esetén a kezéhez érhet.

¢) Keriilje el a testével azt a tartomanyt, ahova egy
visszariigas a kéziszerszamot mozgatja. A visszar-
ligds a kéziszerszdmot a tdrcsdnak a leblokkoldsi pontban
fenndllé forgdsirdnydval ellentétes irdnyba hajitja el.

d) Asarkok és élek kozelében kiilonosen 6vatosan
dolgozzon. El6zze meg a betétszerszam ugralasat
amunkadarabon, valamint a betétszerszam leblo-
kkolasat. A forgd betétszerszdm a sarkokndl és élekné],
valamint lepattands esetén kdnnyen beékelddik. £z a késziilék
feletti uralom elvesztéséhez, vagy visszarigdshoz vezet.
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e) Azelektromos kéziszerszamra nem szabad olyan
szegmenses betétszerszamot (pl. gyémant tar-
csat) felszerelni, amelynek a szegmens foghézaga
nagyobb 10 mm-nél (ez érvényes a fogazott
betétszerszamokra is). Az ilyen betétszerszamok
alkalmazésa visszartgéshoz vezetnek, vagy a kezel6
elvesztheti az uralmdt az elektromos kéziszerszdm felett.

KIEGESZITO BIZTONSAGI UTASITASOK
SIKCSISZOLASI MUNKAKHOZ

KIEGESZITO BIZTONSAGI UTASITASOK

SIKCSISZOLASHOZ

a) Csak megfelelé méretii csiszolopapirt hasznaljon.
Vegye figyelembe a gyarto utasitasait a csiszolé-
papir tipus kivalasztasahoz. A csiszold tdnyéron tul-
nydld nagy méretii csiszoldpapir elakadhat, elszakadhat,
és a kéziszerszdm visszartgdsdt okozhatja.

A késziilék miikodés kizben elektromdgneses
@ mez6t hoz létre, amely negativan befolyd-

solhatja az aktiv vagy passziv orvosi implantd-
tumok (pl. szivritmus szabalyozé késziilék) miikddését és
életveszélyes helyzetet idézhet eld. Ha ilyen késziiléket

hasznal, akkor a sarokcsiszold hasznalatba vétele el6tt
konzultéljon a kezel6orvosaval.

VIII. Altalanos biztonsagi
utasitasok

A FIGYELMEZTETES!

A jelen kéziszerszamhoz mellékelt hasznalati
utmutatdt, biztonsagi eldirasokat és egyéb uta-
sitasokat olvassa el. Az aldbbi biztonsdgi és haszndlati
utasitdsok be nem tartdsa dramiitéshez, tlizhdz és/vagy
stilyos személyi sériiléshez vezethet.

A haszndlati itmutatét és az egyéb eldirasokat
Orizze meg, hogy késdbb is el tudja olvasni.

A kdvetkezd figyelmeztetd utasitdsokban szerepld , elek-
tromos kéziszerszdm” kifejezés alatt hdldzati vezetéken
keresztiil az elektromos hdldzatrdl, vagy akkumuldtorrél
tdpldlt (elektromos hdldzattl fiiggetlen) elektromos kézis-
zerszdmot kell érteni.

1) BIZTONSAGOS MUNKAKORNYEZET

a) A munkahelyet tartsa tisztan és biztositsa
amegfelel6 vilagitast. A rendetlen és rosszul
megvildgitott munkahely baleset forrdsa lehet.
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b) Az elektromos kéziszerszammal ne dolgoz-
zon robbanasveszélyes helyen (gytilékony
folyadékok és gazok kdzelében, vagy poros
levegdjii helyen). Az elektromos szerszdmban
keletkezd szikrdk a port vagy a robbandsveszélyes
anyagokat berobbanthatjdk.

) Az elektromos kéziszerszam hasznalata
kozben a gyerekeket és az illetéktelen
személyeket tartsa tavol a munkahelytdl.
Ha megzavarjdk a munkdjdban, akkor elvesztheti az
uralmdt az elektromos kéziszerszdm felett.

2) ELEKTROMOS BIZTONSAG

a) A csatlakozodugdt csak a dugonak megfelelé
halozati aljzathoz csatlakoztassa. A csatla-
kozddugét atalakitani tilos. A foldeléses
csatlakozodugot csak kozvetleniil a folde-
léses aljzathoz szabad csatlakoztatni (ela-
gazo hasznalata tilos). Az dramiitések elkeriilése
érdekében csak sértetlen csatlakozédugdval, és
a dugdnak megfeleld aljzatrdl iizemeltesse a kézis-
zerszdmot.

b) Ugyeljen arra, hogy a teste ne érjen hozza
foldelt targyakhoz (fiitéscsovekhez, radia-
torhoz, tiizhelyhez, hiitészekrényhez sth.).
Amennyiben a teste le van fdldelve, nagyobb az
dramiités kockdzata.

) Azelektromos kéziszerszamot ne tegye ki eso
vagy nedvesség hatasanak. Az elektromos kézis-
zerszdmba keriilg viz ndveli az dramiités kockdzatdt.

d) A hélézati vezetéket csak a rendeltetésének
megfeleld célokra hasznalja. Az elektromos
kéziszerszamot ne hiizza és ne szallitsa
a halozati vezetéknél megfogva. A halézati
csatlakozodugot tilos a vezetéknél fogva
kihizni a fali aljzatbél, ehhez a miivelethez
a csatlakozddugot fogja meg. A halézati
vezetéket tartsa kellé tavolsagra a forré
alkatrészektdl, olajos targyaktol és éles
sarkoktdl, valamint a gép mozgé részeitdl.
A sériilt vagy dsszetekeredett hdldzati vezeték bale-
setet okozhat.

e) A szabadban végzett munkakhoz csak
hibatlan, és szabadban valé munkakra alkal-
mas hosszabbitét hasznaljon az elektromos
kéziszerszamhoz. A szabadtéri haszndlatra

L] [ ] u
EXTOLPREMIUM

késziilt hosszabbitd alkalmazdsdval csokkentheti az
dramiités kockdzatdt.

f) Amennyiben az elektromos kéziszerszamot
nedves, vizes helyen hasznalja, akkor azt
aram-véddkapcsoldval (RCD) védett halozati
aljzathoz csatlakoztassa. Az dram-védékapcsold
(RCD) haszndlata csdkkenti az dramiités kockdzatdt.

Az dram-védékapcsold (RCD) kifejezéssel azonos
jelentésii a ,hibadram védGkapcsold (GFCI)” vagy
a ,foldzdrlat megszakitd (ELCB)" fs.

3) SZEMELYIBIZTONSAG

a) Az elektromos kéziszerszam hasznalata
kozben legyen figyelmes, jol gondolja at
mit fog csindlni, koncentraljon a munkara,
a cselekedeteit pedig jozan megfontolasok
vezéreljék. Az elektromos késziiléket ne
hasznalja ha faradt, alkoholt vagy kabitds-
zert fogyasztott, vagy gyogyszerek hatasa
alatt all. Az elektromos kéziszerszdm haszndlata
kdzbeni pillanatnyi figyelmetlenség komoly balese-
tek forrdsa lehet.

b) Hasznaljon egyéni véddeszkozoket. Munka
kozben mindig viseljen véddszemiiveget. Az
elektromos kéziszerszdm jellegétdl fiiggé munkave-
delmi eszkdzdk (példdul légsz(ird maszk, cstiszdsgdtlo
véddcipd, fejvédd sisak, fiilvédad stb.) eldirdsszer(
haszndlatdval csokkentheti a baleseti kockdzatokat.

o)

Elézze meg a véletlen gépinditasokat. Az
elektromos kéziszerszam mozgatasa és
szallitasa soran a haldzati vezetéket hiizza ki
az aljzatbdl, az ujjat pedig vegye le a fékap-
csolorol. Ez érvényes arra az esetre is, ha

a kéziszerszamba akkumulatort szerel be.
Ha az elektromos kéziszerszdm mozgatdsakor az ujja
a fékapcsolén marad, akkor a gép véletleniil elindul-
hat, aminek stilyos sériilés lehet a kivetkezménye.

d) Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa
elétt abbol tavolitsa el a beallitashoz sziik-
séges szerszamokat és kulcsokat. A forgd
géprészben maradt kulcs vagy mds tdrgy slyos
balesetet okozhat.

e) Csak biztonsagosan elérhetd tavolsaghan
dolgozzon a géppel. Munka kdzben alljon sta-
bilan és biztonsagosan a laban. /gy bdrmilyen
koriilmények kozott megérizheti uralmdt a gép felett.
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f) Viseljen megfelelé munkaruhdt. Forgé gépek
hasznalata esetén ékszereket, laza ruhat
viselni tilos. Ugyeljen arra, hogy a haja,
aruhdja, vagy a kesztyiije ne keriilhessen
a forgo alkatrészek kozelébe. A laza ruhdt, a logo
ékszereket, vagy a hosszii hajat a gép forgd alkatrészei
elkaphatjdk.

g) Amennyiben a géphez lehet forgacsgyiijtét,
vagy por- és forgacselszivot csatlakoztatni,
akkor ezt megfeleléen csatlakoztassa az
elektromos kéziszerszamhoz. Az elszivd és for-
gdcsgylijtd alkalmazdsdval védekezhet a por okozta
kockdzatokkal szemben.

h) Akésziilék gyakori hasznalata nem jelenti
azt, hogy elhanyagolhatja a biztonsagos
hasznalat eldirasait, a rutinszerii és figyel-
metlen munka sulyos balesetek eléidézdje
lehet. A figyelmetlenség egy pillanat alatt is okoz-
hat stlyos balesetet.

AZ ELEKTROMOS KEZISZERSZAM
HASZNALATA ES KARBANTARTASA

a) Az elektromos kéziszerszamot ne terhelje
til. A munka jellegének megfeleld elektro-
mos kéziszerszamot hasznaljon. A megfeleléen
kivdlasztott elektromos kéziszerszdm biztositja a ren-
deltetésének megfeleld biztonsdgot és hatékonysdgot.

4
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b) A meghibasodott fokapcsoldju elektromos
kéziszerszamot ne hasznalja. A hibds fékapcso-
loval rendelkezd elektromos kéziszerszdm haszndlata
veszélyes, a késziiléket meg kell javitatni.

«) Beallitas, tartozékesere, karbantartas,
vagy a kéziszerszam lehelyezése eldtt az
elektromos kéziszerszam csatlakozédugdjat
hiizza ki a fali aljzatbal (illetve vegye ki az
akkumulatort, ha az kivehetd). £zzel megaka-
ddlyozhatja a véletlen gépinditdst az ilyen jellegli
munkdk végrehajtdsa kazben.

d) A hasznalaton kiviili elektromos kéziszers-
zamot gyerekektdl, valamint a hasznalati
utasitast nem ismeré személyektdl elzarva
tarolja, és ezeknek ne engedje a kéziszers-
zam hasznalatat sem. Az elektromos kéziszers-
zdm hozzd nem értd kezekben veszélyes lehet.

e) Az elektromos kéziszerszamot és tartozékait
karban kell tartani. Az elektromos kéziszers-
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zamot, a miikodtetd és mozgé részeit, a bur-
kolatokat és a védelmi elemeket a haszna-
latba vétel elétt ellendrizze le. Sériilt,
repedt, vagy rosszul bedllitott és a szabaly-
szerii miikodést zavaré hibakkal rendelkezd
kéziszerszammal dolgozni tilos. A sériilt és
hibas kéziszerszamot az ujboli hasznalatba
vétele el6tt javitassa meg. A karbantartdsok
elmulasztdsa és elhanyagoldsa balesetet okozhat.

f) Tartsa tisztan és éles allapotban a vagos-
zerszamokat. A megfelelden karbantartott és
élezett vdgdszerszdmokkal jobb a megmunkdlds
hatékonysdga, és kisebb a kockdzata a vdgdszerszdm
leblokkoldsdnak.

g) Az elektromos kéziszerszamot, a tartozéko-
kat és vagoszerszamokat csak a hasznalati
utasitas eldirasai szerint, valamint a ren-
deltetésének megfeleld médon, tovabba
az adott munkakdriilményeket és a munka
tipusat is figyelembe véve hasznalja. A ren-
deltetéstdl eltérd géphaszndlat veszélyes és vdratlan
helyzeteket hozhat létre.

h) A kéziszerszam fogantyuit és markolatait
tartsa tiszta, szaraz, zsir- és olajmentes
allapotban. Ha a kéziszerszdmot nem tudja bizton-
sdgosan és cstiszdsmentesen fogni, akkor vdratlan
helyzetekben elveszitheti az uralmdt a gép felett.

5) SZERVIZ

a) Az elektromos kéziszerszam javitasat bizza
marka- vagy szakszervizre, a késziilék javi-
tasahoz csak eredeti alkatrészeket szabad
felhasznalni. Csak igy biztosithatd az elektromos
kéziszerszdm biztonsdgdnak az eredeti mddon vald
helyredllitdsa.

IX. Cimkék és piktogramok

EX L 8894210

Produced by Madal Bal a.s.
Priimyslova zona Priluky 244
CZ-76001 ZLin

L |
extol.eu

A hasznalatba vétel el6tt olvassa el
a hasznalati Gtmutatot.

%)

Munka kdzben viseljen megfeleld
tanusitvannyal és védelmi fokozattal
rendelkezd véddszemiiveget, fiil-
védgt és sziirémaszkot. A poros leve-
g6 belégzése kdros az egészségre.

®
D

Munka kdzben a csiszolot mindkét
kezével fogja.

Q@

Mé Orsé menet

¢

I:l A1l védelmi osztély (kettds szige-
telés) jele.

Megfelel az EU vonatkozo
harmonizéld jogszabélyainak.

Elektromos hulladék jele. A kés-
E ziiléket haztartasi hulladékok kozé
. kidobni tilos! A késziiléket adja le

Gjrahasznositasra.

Az év és honap adatot a termék

Gydrtdsi szdm PR
sorszama koveti.

2. tablazat

X. Tisztitas és karbantartas

A FIGYELMEZTETES!
* A gépen végzett barmilyen munka megkezdése elGtt
a hdlézati vezetéket hizza ki az aljzathél.

* A gépet és a szell6z6 nyilasait tartsa tisztan. Az
eltomddott szelldz6 nyildsok meggdtoljék a motor
hiitését, ami a motor tilmelegedését okozhatja.

* A gépet enyhén benedvesitett ruhdval tordlje meg, ligy-
eljen arra, hogy viz ne keriiljon a gépbe. Olddszereket
vagy agressziv tisztitdszereket ne hasznéljon. Sériilést
okozhatnak a méianyag feliileteken.

o Atdrcsén taldlhatd tépdzérat tisztitsa meg (pl. porszivéval).
A SZENKEFEK KOPASANAK AZ
ELLENORZESE / SZENKEFEK CSEREJE

* Ha a késziilék hasznélata sordn a motornal szikrdzast
|4t, illetve a szerszdm mozgatésa nem egyenletes,
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akkor a késziiléket vigye Extol® markaszervizbe, ahol
ellendrzik és sziikség szerint kicserélik a szénkeféket.

A szénkefék ellendrzését és cseréjét kizardlag csak
Extol® mdrkaszerviz végezheti el. A szervizek jegyzékét
a honlapunkon taldlja meg (lasd az itmutatd elején).

A cseréhez eredeti szénkefét kell felhasznalni.

A CSO 6SSZECSUKASA

* Helytakarékos taroldshoz vagy széllitashoz a csovet az
7. 4brdn lathaté mddon ssze lehet csukni
(nyissa ki a zérat)..

~

7.abra

A MENESZTO TARCSA CSEREJE

* Imbusz kulccsal csavarozza ki a kozéps6 csavart. Huzza
ki a csavart az alatéttel egyiitt, majd szereljen fel egy
0j és eredeti menesztd tdrcsdt. Az j tarcsat alatéttel és
csavarral rogzitse az orsohoz (a csavart j6l hizza meg).

VEDO KORKEFE

* Ha a korkefe elkopott vagy megsériilt, akkor azt cserélje
ki. A sériilt és kopott korkefe nem biztosit védelmet a por
kdrnyezetbe keriilésétdl, illetve a forgd tarcsa akar kisebb
tdrgyakat is kidobhat a csiszoldfej aldl.

* A cseréhez a keriileten taldlhatd csavarokat csavarozza
ki és a kefét vegye ki a fejhdl.

XI. Tarolas

* A megtisztitott gépet és betétszerszdmokat lehetéleg
az eredeti csomagoldsukban, gyerekektdl elzart és sza-
raz helyen tarolja. A késziiléket dvja sugérzo hétol,
kozvetlen napsiitéstdl és nedvességtél, valamint az
iddjaras hatdsaitol.
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XIl. Hulladék
megsemmisités

CSOMAGOLO ANYAGOK

* A csomagoldst az anyaganak megfelel hulladékgy(jtd
konténerbe dobja ki.

csiszoLo

o A termék elektromos és elektronikus alkatrészeket,
valamint veszélyes hulladéknak szamité anyagokat
tartalmaz. Az elektromos és elektronikus hulladékokrdl
52616 2012/19/EK eurdpai irdnyelv, valamint az idevo-
natkozé nemzeti torvények szerint az ilyen
hulladékot alapanyagokra szelektalva
szét kell bontani, és a kornyezetet nem
kérosité modon ujra kell hasznositani.

A szelektalt hulladékok gydjtohelyeirdl
a polgdrmesteri hivatalban kaphat tovabbi
informaciokat.

XIll. Garancia és
garancialis feltételek

GARANCIALIS IDO

A mindenkori érvényes, vonatkozd jogszabalyok, torvény-
ek rendelkezéseivel 6sszhangban a Madal Bal Kft. az On
dltal megvdsarolt termékre a jotallasi jegyen feltiintetett
garanciaiddt ad. A termék javitasat a Madal Bal Kft.-vel
szerz6déses kapcsolatban allg szakszerviz a garancialis
iddszakban dijmentesen végzi el.

GARANCIALIS IDO ALATTI ES GARANCIALIS
IDO UTANI SZERVIZELES

Atermékek javitasat végzd szakszervizek cime,

ajavitds igymenetével kapcsolatos informaciok
awww.madalbal.hu weboldalon taldlhatéak meg, illet-
ve a szakszervizek felsoroldsa a termék vasarldsanak helyén
is beszerezhetd. Tandcsaddssal a (1)-297-1277 iigyfélszol-
galati telefonszamon dllunk ligyfeleink rendelkezésére.
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EK Megfeleldségi nyilatkozat Einleitung
Anyilatkozat targya, modell vagy tipus, termékazonosito:
Sehr geehrter Kunde,

Gipszkarton csiszolo

wir bedanken uns fiir lhr Vertrauen, dass Sie der Marke Extol® durch den Kauf dieses Produktes geschenkt haben.
600 W; tarcsa J: 215 mm; 600-1500 /p

Das Produkt wurde Zuverldssigkeits-, Sicherheits- und Qualitétstests unterzogen, die durch Normen und Vorschriften

der Europdischen Gemeinschaft vorgeschrieben werden.
Extol® Premium 8894210 (BMC szerszamos doboz csomagolas)

Extol® Premium 8894211 (karton csomagolés) Im Falle von jeglichen Fragen wenden Sie sich bitte an unseren Kunden- und Beratungsservice:

www.extol.eu servis@madalbal.cz

Hersteller: Madal Bal a. s., Priimyslové zéna Piluky 244, 76001 Zlin, Tschechische Republik.
kijelenti, Herausgegeben am: 7. 4.2015
hogy a fent megnevezett termék Datum der letzten Revision: 19.08.2026
megfelel az Eurdpai Unid harmonizald rendeletek és irdnyelvek eldirasainak:
2006/42/EK; 2011/65/EU; 2014/30/EU;
Ajelen nyilatkozat kiadasaért kizdrélag a gyartd a felelds.

A gyarto: Madal Bal a.s. - BartoSova 40/3, (Z-760 01 Zlin - Cégszam: 49433717

l. Technische Daten

8894210 Schleifmaschine im BMC-Koffer

SStlionEe 8894211 Schleifmaschine im Karton
Harmonizalé szabvanyok (és médosité mellékleteik, ha ilyenek vannak), amelyeket a megfeleldség s
nyilatkozat kiallitasahoz felhasznaltunk, és amelyek alapjan a megfeleléségi nyilatkozatot kiallitottuk: Qe TR s
y y M I g Typennummer DWS 600 B Schleifmaschine im Karton
EN 62841-1:2015; EN [EC 62841-2-3:2021; EN IEC 55014-1:2021; EN IEC 55014-2:20271; EN [EC 61000-3-2:2019; Leistungsaufnahme 600 W
EN 61000-3-3:2013; EN IEC 63000:2018 Leerlaufdrehzahl 600-1500 min-"
Durchmess. des Tragertellers 215mm
A miiszaki dokumentacio 2006/42/EK szerinti sszedllitasat Martin Senkyf hajtotta végre, Spindelgewinde Mé
aMadal Bal a.s. tarsasdg székhelyén: Primyslova zéna Priluky 244, 760 01 Zlin, Cseh Koztdrsasdg. Min./max. Schleifpapierdurchmesser 215-225 mm
A mszaki dokumentdcid (a 2006/42/EK szerint), a Madal Bal, a.s. térsasag fent feltiintetett székhelyén dll rendelkezésre. Innendurchmesser des Saugrohrs im Griff 30,3 mm
Az EK megfeleldségi nyilatkozat kiadasanak a helye és datuma: Zlin, 2026. 08. 19. Innendurchmesser des Saugschlauches 28 mm
Lénge vom Absaugschlauch ~4m
A Madal Bal, a.s. nevében: Muffendurchmesser zum Anschluss an Staubsauger 46 mm oder 39 mm
_— Lange ohne Verlangerungsrohr (von Mitte Teller bis Ende vom Griff) ~ 1,0m
é // Lange mit Verlangerungsrohr (von Mitte Teller bis Ende vom Griff) 1,6 m
4 “y Gewicht ohne Verldngerungsrohr 3,4kg
Martin Senk, Gewicht mlt Verlangerungsrohr 3,8kg
igazgatétancsi tag Netzkabellange ~4m
Spannung/Frequenz 230V ~50 Hz
Schutzart P20
Schutzklasse Il (Doppelisolierung)
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Schalldruckpegel LpA; Unsicherheit K
Schallleistungspegel Lya; Unsicherheit K
Max. Vibrationswert am Hauptgriff

84 dB(A); K= +3db(A)
92 dB(A); K= %3 db(A)
ah,ps=3,03 m/s2; K=:1,5 m/s2
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A HINWEIS

* Die Schleifmaschine mit Bestell-/Typennummern
8894210/ DWS 600 und 8394211/ DWS 600
B ist die gleiche Schleifmaschine mit unter-
schiedlicher Verpackungsart, d.h. entweder
in einem Transport-/Lagerkoffer BMC (DWS
600 ) zum einfacheren Transport, oder in einer
Papierverpackung (DWS 600 B).

* Der deklarierte Gesamtvibrationswert und deklarierte
Schallleistungswert wurde in Ubereinstimmung mit der
Standardpriifmethode EN IEC 62841-2-3 ermittelt und
darf zum Vergleich eines Werkzeugs mit einem anderen
verwendet werden. Der deklarierte Gesamtvibrationswert
und deklarierte Schallleistungswert diirfen auch zur vor-
ldufigen Bestimmung der Exposition verwendet werden.

A WARNUNG

* Die Vibrations- und Larmemissionen wahrend des
tatsdchlichen Gebrauchs vom Werkzeug konnen sich
von den deklarierten Werten in Abhéngigkeit von der
Art unterscheiden, wie das Werkzeug benutzt wird, vor
allem welches Werkstiick bearbeitet wird.

* Es sind Sicherheitsmessungen zum Schutz der bedienen-
den Person zu bestimmen, die auf der Bewertung der
Exposition unter tatsdchlichen Nutzungsbedingungen
basieren (es ist mit allen Teilen vom Arbeitszyklus zu
rechnen, wie Zeit, wahrend der das Werkzeug stillsteht
und wenn es leerlduft, ausgenommen der Startzeit).

Il. Charakteristik

* Die Gipskartonschleifmaschine Extol® Premium ist zum
Schleifen von Wandoberfléchen und Decken im Innen-
und AuBenbereich von trockenen Bauwerken, wie z. B.
zum Abschleifen von verfugten Gipslatten, Glatten von
Stellen mit abgebldttertem Anstrich, Entfernung von
Tapeten- und Leimresten an Wénden u. &. bestimmt.

= Die Schleifmaschine ist mit einem System zum
Anschluss eines Staubsaugers fiir technischen Staub
ausgestattet.

= Die bewegliche Verbindung vom Griff und Motor
ermdglicht eine bequeme Bearbeitung von Decken
und Wénden.

= Einfacher und schneller Austausch von Schleifpapier
dank einer Klettverschlussbefestigung.
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= Drehzahlregelung wahrend des Betriebs zur
Optimierung der Schleifleistung im Hinblick zur
angewendeten Schleifpapierkdrnung und zum bear-
beiteten Werkstoff.

= Ergonomische Form, niedriges Gewicht und telesko-
pisches Rohr (Griff) fiir einfaches Arbeiten in Hohen
und auch von der Leiter oder einem Geriist.

= Ein Sanftanlauf der Maschine bis zur Hochstdrehzahl
(Soft Start) verhindert das Entstehen von
Reaktionsmomenten und schont den Motor.

= Moglichkeit einer manuellen Regelung der Intensitét
der Staubabsaugung am Schlauchendstiick fiir scho-
nendes Schleifen von zerbrechlichen oder weichen
Oberflachen, damit die Oberflachenbehandlung
durch intensives Saugen nicht abblattert.

= Klappbarer Griff als Platzsparung beim Lagern oder
Transport.

lll. Ersatzzubehor zu kaufen

Zubehor Bestellnummer
Trdgerteller fiir Schleifpapier 8894210A
Umfangsschutzbiirste 88942108
Verlangerungsrohr 8894210E
Schlauch mit Endstiicken 8894210F
Schlelfpaplsr, 10 St., @ 225 mm, 8803592
Kornung P60
SCh|EprapI?r, 10 St., @225 mm, 8803503
Kornung P80
Schleifpapier, 10 St., & 225 mm,
Kérnung P100 8803594
Kohlebiirsten, 2 St. 8894210C
Tabelle 1
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IV. Bestandteile und Bedienungselemente

Abb.1, Position-Beschreibung

1.

10.

1

=

Endstiick des Saugrohrs zum Einschieben
in das Schleifmaschinenrohr

Endstiick der Schleifmaschine zum Anschluss
vom Schlauch

Arretierung vom Betriebsschalter
Betriebsschalter

Motor

Vorderer Griff

Schloss zum Zusammenklappen des Griffs
in zwei Teile

Drehzahlregelung
Hinterer Griff
Netzkabel

. Verlangerungsrohr mit Griff

und Endstiick zum Schlauchanschluss

= = ==
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Abb.1
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V. Vor der Inbetriebnahme

A HINWEIS

o Stellen Sie sicher, dass vor dem Zusammenbau, Einstellung und Wartung das Netzkabel vom Stromnetz getrennt ist.

= Bauen Sie die Schleifmaschine in der kurzen Variante (ohne installiertes Verlangerungsrohr) nach der Abb. 1zusammen.

* Im Bedarfsfall (bei Arbeiten in Hohen) legen Sie in die Schleifmaschine das Verlangerungsrohr auf folgende Weise ein.

INSTALLATION DES VERLANGERUNGSROHRS

= Fiir die Arbeit in Hohen installieren Sie das teleskopische Verldngerungsrohr nach der Abb. 2.

1. Schieben Sie das Verlangerungsrohr in das Schleifmaschinenendstiick hinein und stellen Sie die

gewiinschte Lange vom Rohr ein.

2. Sichern Sie das Rohr durch Einschieben des Riegels in das Schleifmaschinenendstiick, wodurch eine

Bewegung des Verlangerungsrohrs verhindert wird.

3. Indas Endstiick des Verlangerungsrohrs schieben Sie nun das Endstiick vom Saugschlauch hinein.

3.

INSTALLATION DES ENDSTUCKS A,
SCHLAUCH ZUM ANSCHLUSS
AN EINEN STAUBSAUGER
= \Wahlen Sie eine geeignete Variante des Endsticks
fiir den Anschluss an den Schlauch, die Bestandteil
der Lieferung sind, damit der Schlauch an den
Staubsauger angeschlossen werden kann.

= | egen Sie das ausgewdhlte Endstiick an das
Schlauchende an und rasten Sie in die Offnungen am
Endstiick die Nasen des Flansches ein, wodurch das
Endstiick gesichert wird, siehe Abb. 3.

Abb.2

BEFESTIGUNG DES SCHLEIFPAPIERS
AM TRAGERTELLER

A HINWEIS

* Die Schleifmaschine ist zur Anwendung mit kre-
isfsrmigem Schleifpapier mit einem Durchmesser
im Bereich von 215-225 mm und Befestigung Giber
einen Klettverschluss mit acht Bohrungen zur
Staubabsaugung bestimmt.

= Fiir eine groBere Abtragung und groben
Materialschliff ist ein Papier mit grober Kérnung
zu wahlen. Fiir die feine Endbearbeitung sollte ein
Schleifpapier mit feiner Kdrnung angewendet werden.

Die Kdrnung steigt in der Reihenfolge von P100 < P80 < P60.

= Befestigen Sie das Schleifpapier am Tragerteller so,
dass die Offnungen im papier iiber den Offnungen im
Trdgerteller liegen, damit iiber die der entstehende
Staub ahgesaugt werden kann. Driicken Sie dann das
Schleifpapier an den Trégerteller, damit es festhalt.

L] [ ] u
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Abb. 4

ANSCHLUSS DER SCHLEIFMASCHINE AN
EINEN STAUBSAUGER UND ANWENDUNG
VON PERSONLICHEN SCHUTZMITTELN

A HINWEIS

* Beim Schleifen von Baustoffen entsteht
eine groBe Menge an Staub, und daher muss
die Schleifmaschine an einen Staubsauger
angeschlossen sein, der fiir diese Werkstoffart
bestimmt ist (industrieller Staubsauger).

= Im Hinblick zu einer enormen Staubbildung
schlieBen Sie die Schleifmaschine immer an
einen Staubsauger an und benutzen Sie einen
Atemschutz (Atemschutzgerat mit Filterklasse
von mind. P2), denn der Anschluss an einen
Staubsauger kan eine Staubfreiheit niemals
garantieren und das Einatmen von Staub ist
gesundheitsschadlich, inshesondere beim
Abschleifen von Anstrichen, die Giftstoffe und
schwere Metalle enthalten konnen. Stellen Sie
bei der Arbeit mit der Schleifmaschine sicher,
dass der Bereich beliiftet ist.

= Der Schallleistungspegel der Schleifmaschine
iibersteigt den Wert von 80 dB (A), daher ist
bei der Arbeit ein geeigneter Gehorschutz zu
tragen, denn eine langfristige Aussetzung
einem hoheren Lairmpegel kann eine irreversi-
ble Beschddigung des Gehors verursachen.

= Benutzen Sie ebenfalls einen geeigneten
Augenschutz vor wegfliegenden Partikeln.

u [ ] u
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VI. Inbetriebnahme
und Arbeitsweise

A HINWEIS

* Vor dem Gebrauch lesen Sie die komplette
Bedienungsanleitung und halten Sie diese in
der Nahe des Gerates, damit sich der Bediener
mit dem Gerat vertraut machen kann. Falls Sie
das Produkt jemandem ausleihen oder verkau-
fen, legen Sie stets diese Gebrauchsanleitung
bei. Verhindern Sie die Beschadigung dieser
Gebrauchsanleitung. Der Hersteller tragt
keine Verantwortung fiir Schaden infolge
vom Gebrauch des Gerates im Widerspruch zu
dieser Bedienungsanleitung. Machen Sie sich
vor dem Gebrauch des Gerdts mit allen seinen
Bedienungselementen und Bestandteilen und
auch mit dem Ausschalten des Gerates vertraut,
um es im Falle einer gefahrlichen Situation
sofort ausschalten zu kdnnen. Kontrollieren Sie
vor der Anwendung den festen Sitz samtlicher
Komponenten und auch ob irgendein Teil des
Gerates (inkl. Netzkabel) nicht beschadigt ist. Als
Beschadigung wird auch ein morsches Netzkabel
betrachtet. Ein Gerdt mit beschadigten Teilen
darf nicht benutzt und muss in einer autorisierten
Werkstatt der Marke Extol® repariert werden.

Verhindern Sie die Benutzung des Gerates durch Kinder,
Personen mit geminderter krperlicher Beweglichkeit,
Sinneswahrnehmung oder geistigen Behinderungen,
oder Personen ohne ausreichende Erfahrungen und
Kenntnisse oder Personen, die mit diesen Anweisungen
nicht vertraut sind. Kinder diirfen nicht mit dem Gerat
spielen.

Vor dem Anschluss des Netzkabels an die Steckdose
ist zu priifen, dass der Netzspannungswert in der
Steckdose dem Wert auf dem Typenschild des Gerdtes
entspricht. Das Gerdt kann in dem Spannungsbereich
von 220-240 VV~50 Hz benutzt werden.

INBETRIEBNAHME

= Schalten Sie die Schleifmaschine durch Driicken des
Betriebsschalters ein.
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ARRETIERUNG DES BETRIEBSSCHALTERS

FUR DAUERBETRIEB

* Bei einer langfristigen, ununterbrochenen Arbeit kann
der Betriebsschalter in der gedriickten Position fiir
Dauerbetrieb arretiert werden.

= Driicken Sie beim gedriickten Betriebsschalter
gleichzeitig die Arretiertaste, und dadurch
kommt es zur Sicherung des Betriebsschalters
in der Position , EIN“. Zum Ldsen des arretierten
Schalters driicken Sie ihn nochmals, dadurch wird
der Motor der Schleifmaschine ausgeschaltet.
Probieren Sie vor der Inbetriebnahme der
Schleifmaschine diese Funktion aus, falls
das Gerat wahrend der Arbeit plotzlich aus-
geschaltet werden muss.

DREHZAHLREGELUNG

= Durch Drehen des Reglerrads stellen Sie die gewiin-
schte Drehzahl nach KdrnungsgroB3e des Schleifpapiers
und des bearbeiteten Materials ein. Um den optimalen
Effekt und Wirkungsgrad der Arbeit zu ermitteln, ist es
empfohlen, die passende Drehzahl durch vorherigen
Probebetrieb zu ermitteln.

= Bei einer groBeren Kdrnung ist eine niedrigere
Drehzahl und bei feiner Kérnung eine hohere
Drehzahl zu wahlen.

* Die Drehzahl kann wahrend des Betriebs der
Schleifmaschine geregelt werden.

AUSSCHALTEN

= Um die Schleifmaschine auszuschalten ldsen Sie den
Betriebsschalter.

ARBEITSWEISE
1. Setzen Sie die Schleifmaschine in Betrieb.

A HINWEIS

* Fiihren Sie die Schleifmaschine an die bearbeitete
Flache nur dann, wenn sie in Betrieb ist. Nehmen
Sie die Maschine nicht in Betrieb, wenn sie unter
Belastung steht!

* Bevor Sie die Schleifmaschine an die bearbeitete
Oberflache anlegen, kontrollieren Sie sie und
beseitigen Sie etwaige unerwiinschte Gegensténde
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(z.B. Ndgel u. &.), die eine Beschadigung (

des Schleiftellers, Verlust der Kontrolle

tiber die Maschine oder Wegschleudern des
Fremdgegenstands in die Umgebung und dadurch
Verletzungen von Personen verursachen knnten.

2a. Bei der Anwendung der unverldangerten Variante
der Schleifmaschine halten Sie das Gerat fest
am vorderen und hinteren Griff nach Abb. 5 und
nehmen Sie eine stabile Stellung ein.

2b. Bei der Anwendung der verléangerten Variante
der Schleifmaschine halten Sie das Gerat auf
dhnliche Weise nach der Abb. 5B fest.

3. Bewegen Sie die Schleifmaschine iiber die
Oberflache unter leichtem Andruck hin und her
iiber das Werkstiick, bis Sie das gewiinschte
Ergebnis erreicht haben. Uben Sie jedoch nicht
zu hohen Druck auf die Schleifmaschine aus,
damit sie nicht iiberlastet wird, was sich durch
eine niedrigere Drehzahl und ein ,miides”
Motorgerausch bemerkbar macht. Eine hohere
Leistung und Effizienz erreicht man bei einer
hohen Drehzahl und angemessenem Andruck.

Abb.5B

REGELUNG DER

A HINWEIS

* Die Schleifmaschine darf nur zum Schleifen von trocke-
nen Oberflachen benutzt werden, sonst kommt es zur
Beschddigung der feuchten Oberfldche.

* Die Schleifmaschine ist nicht zum Schleifen von
anderen Oberflédchenarten unter Anwendung von
anderen Schleifscheiben und Werkzeugen bestimmt,
und ebenfalls darf keine Kiihlung der Werkzeuge mit
Fliissigkeiten durchgefiihrt werden, damit diese nicht in
den elektrischen Teil des Motors Eindringen.

Abb.5A
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STAUBABSAUGUNGSINTENSITAT

= Am Schlauchendstiick kann die Intensitét der
Staubabsaugung durch Offnen oder SchlieBen der
Offnung fiir die zusitzliche Luftansaugung geregelt
werden, was vor allem beim Schleifen von Wanden
mit weicher oder sproder Oberflachenbehandlung
Anwendung findet, wo man die Luftabzugkraft
mindern muss, damit es nicht zum Abblattern der
Oberflache durch intensive Absaugung kommt.

= = ==
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VII. Sicherheitshinweise
fiir die Arbeit mit der
Schleifmaschine

a) Dieses elektromechanische Werkzeug ist zur
Verwendung als Oberflachenschleifer vorgese-
hen. Es ist ndtig, alle Sicherheitsanweisungen,
die Gebrauchsanleitung, Abbildungen und
Vorschriften, die zu diesem Werkzeug mitgelie-
fert wurden , durchzulesen. Die Nichteinhaltung
jeglicher nachfolgender Anweisungen kann zu Unféllen
durch Strom, zu Brdinden und/oder zu ernsthaften
Verletzungen von Personen kommen.

b

-

Arbeiten wie Schleifen, Schleifen mit einer
Drahtbiirste, Polieren, Schneiden von
Durchbriichen oder Schneiden diirfen mit die-
sem Elektrowerkzeug nicht durchgefiihrt wer-
den. Das Ausiiben von Arbeitstdtigkeiten, fiir die dieses
Werkzeug nicht bestimmt ist, kann Verletzungsgefahren
fiir Personen entstehen lassen

) Dieses Elektrowerkzeug darf nicht fiir eine Arbeit
umgeriistet werden, fiir die es vom Hersteller
nicht ausdriicklich konzipiert und vorgesehen ist.
Ein solcher Umbau kann zum Verlust der Kontrolle fiihren
und schwere Verletzungen verursachen.

d) EsdarfkeinZubehor benutzt werden, das vom
Geratehersteller nicht ausdriicklich entworfen und
empfohlen wurde. Die Tatsacheallein, dass man das
Zubehdr am jeweiligen motorbetriebenen Elektrowerkzeug
montieren kann, garantiert keinen sicheren Betrieb.

b) Die Nenndrehzahl vom Zubehor muss mindes-
tens der auf dem Elektrowerkzeug angegebe-
nen Hochstdrehzahl entsprechen. Zubehdr, das
bei hheren Drehzahlen arbeitet, als auf ihm angefiihrt

ist, kann zerbrechen und zerfallen.

-

Der AuBendurchmesser und Dicke des Zubehors
miissen im Nennbereich fiir das jeweilige
elektrome-chanische Gerét liegen. Zubehdr mit
falscher GrdlSe kann nicht ausreichend abgedeckt oder
richtig bedient werden.

-

—

Die Abmessungen der Befestigung des
Zubehors miissen mit den Abmessungen des
Spannelements des Elektrowerkzeugs iibere-
instimmen. Zubehdr, dessen Spannelemente nicht
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dem elektromechanischen Werkzeug entsprichen, wird
unausgewuchtet sein, kann {ibermdbig vibrieren und den
Verlust der Kontrolle iber das Werkzeug verursachen.

h) Es darf kein beschadigtes Zubehor benutzt
werden. Vor jedem Gebrauch sollte das Zubehor
iiberpriift werden, die Schleifscheiben auf aus-
gebrochene Stellen und Risse, der Stiitzteller
auf Risse oder iibermaBige Abnutzung,
Drahtbiirsten auf lose oder gebrochene
Drahte. Wenn Zubehorteile oder das Werkzeug
heruntergefallen sind, iiberpriifen Sie sie auf
Schédden oder wechseln Sie sie gegebenenfalls
gegen unbeschadigtes Zubehor aus. Nach der
Kontrolle und Montage vom Zubehdr miissen
sich der Bediener und nahe stehende Personen
so hinstellen, dass sie sich auBerhalb der Linie
des rotierenden Zubehors befinden, und man
lasst das elektromechanische Werkzeug mit der
hdchsten Drehzahl fiir die Dauer einer Minute
leer laufen. Wahrend dieser Probezeit wird beschddi-
gtes Zubehor (iblicherweise brechen und zerfallen.

i) Es muss die personliche Schutzausriistung
benutzt werden. Je nach Anwendungsart benu-
tzen Sie ein Gesichtsschild, eine sichergeschlo-
ssene Brille oder eine Schutzbrille. Im ange-
messenen Umfang ist eine Atemschutzmaske,
Gehdrschutz, Schutzhandschuhe und eine
Arbeitsschiirze zu benutzen, die kleine
Bruchteile des Schleifmittels oder Werkstiicks
aufhalten kann. Der Augenschutz muss imstande
sein, wegfliegende Partikel abzufangen, die bei ver-
schiedenen Problemen entstehen. Die Staubmaske oder
Atemschutzgerdt miissen Partikel abfiltern kdnnen, die
bei der konkrete Verwendung entstehen. Langfristiges
Aussetzen dem Lirm mit hoher Intensitdt kann einen
Gehdrverlust zu Folge haben.

j) Inder Nahe stehende Personen miissen in einer
sicheren Entfernung vom Arbeitsbereich blei-
ben. Jeder, der den Arbeitshereich betritt, muss
personliche Schutzausriistung tragen. Bruchteile
des Werkstoffes oder vom beschddigten Zubehor kin-
nen wegfliegen und Verletzungen auch auSerhalb des
unmittelbaren Arbeitsbereiches verursachen.

k) Beim Ausfiihren von Tatigkeiten, bei denen das
Zubehor mit versteckten Leitungen oder dem

DE

Netzkabel selbst in Kontakt kommen kann,
muss es nur an den isolierten Griffflachen
gehalten werden. Die Beriihrung des Zubehdrs

mit einem ,lebendigen” Leiter kann verursachen,

dass die nicht isolierten Metallteile des elektrome-
chanischen Gerdtes auch , lebendig werden und zu
Stromschlagverletzungen des Bedieners fiihren kdnnen.

1) Das bewegliche Netzkabel muss auBBerhalb des
Bereichs des rotierenden Zubehors platziert
werden. Wenn der Bediener die Kontrolle iber die
Maschine verliert, kann es zum Durchtrennen oder
Beschddigungen des beweglichen Netzkabels kommen,
oder die Hand und Arm kdnnen in das rotierende
Werkzeug gezogen werden.

m) Das elektromechanische Gerat darf niemals
weggelegt werden, solange sich das Werkzeug
noch dreht. Das rotierende Zubehdr kann sich am
Untergrund auffangen und das Gerdt dem Bediener aus
der Kontrolle reilSen.

=

Elektromechanische Werkzeuge diirfen nicht
wdhrend des Transports an der Seite des
Bedieners in Betrieb genommen werden.
Rotierendes Werkzeug kann sich beim zuféilligen
Kontakt auf die Kleidung aufwickeln und zum Kérper
herangezogen werden.

0) Die Liiftungsschlitze des motorbetriebenen
Elektrowerkzeugs miissen regelmaBig gereini-
gt werden. Der Liifter vom Motor saugt den Staub ins
Gerdtegehduse und eine iibermdlige Ansammlung vom
Metallstaub kann elektrische Gefahren verursachen.

p) Motorbetriebene Elektrowerkzeuge diirfen
nicht in der Nahe von brennbaren Materialien
verwendet werden. £s kdnnte zum Brand durch
wegfliegende Funken kommen.

Es darf kein Zubehor benutzt werden, das eine
Kiihlung mit einer Fliissigkeit erfordert. Die
Verwendung von Wasser oder anderen KiihIfliissigkeiten
kann Verletzungen oder Tod durch Stromschlag verursachen.

=
=
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WEITERE SICHERHEITSANWEISUNGEN
FUR ALLE ARBEITSTATIGKEITEN

RUCKSCHLAG UND ZUSAMMENHANGENDE
WARNUNGEN:

Der Riickschlag ist eine pldtzliche Reaktion auf das
Klemmen oder Verkanten einer drehenden Scheibe,
Stiitzplatte, Biirste oder vom anderen Zubehdr. Die
Klemmung oder Verkantung verursacht einen pldtzlichen
Stillstand des rotierenden Werkzeugs und anschlieBend
eine unkontrollierte Bewegung des Gertes in der
entgegengesetzten Richtung, als die Drehrichtung des
Werkzeugs an der Klemmstelle ist.

Kommt es z. B. zum Klemmen oder Verkanten einer
Schleifscheibe im Werkstiick, kann die Scheibenkante, die
in den Klemmpunkt eintritt, verursachen, dass die Scheibe
nach oben gedriickt oder weggeschleudert wird. Die
Scheibe kann entweder gegen den Bediener oder weg von
ihm geschleudert werden, je nach Bewegungsrichtung
der Scheibe am Klemmpunkt. Schleifscheiben konnen in
diesen Fallen auch platzen.

Der Riickschlag ist die Folge von unsachgemaem
Gebrauch des Elektrowerkzeugs und/oder falscher
Arbeitsvorgehensweisen oder -bedingungen, und er kann
durch ordnungsgeméBe Einhaltung der nachstehend
angefiihrten SicherheitsmaBnahmen verhindert werden.

a) Das Werkzeug muss fest mit beiden Hinden
gehalten werden und es ist eine richtige
Korperhaltung und Armposition einzuhalten,
sodass man den Riickschlagkraften stand-
halten kann. Inmer muss der Zusatzgriff
angewendet werden, wenn das Gerat mit
ihm ausgestattet ist, und zwar wegen einer
maximalen Kontrolle iiber den Riickschlag
oder Reaktionsdrehmoment bei der
Inbetriebsetzung des Gerétes. Der Bediener
ist imstande die Reaktionsdrehmomente und
Riickschlagkrdfte zu kontrollieren, wenn er die richtigen
SicherheitsmalSnahmen einhdilt.

b) Die Hand darf nie in die Nahe des rotierenden
Werkzeugs kommen. Das Werkzeug kann die Hand
des Bedieners durch einen Riickschlag wegschleudern.

¢) Stehen Sie nicht im Bereich, wohin das
Werkzeug im Falle eines Riickschlags gelangen
kann. Der Riickschlag schleudert das Gerdt in der
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entgegengesetzten Richtung, als die Drehrichtung des
Werkzeugs an der Klemmstelle ist.

d) Esistbesondere Aufmerksamkeit der Bearbeitung
von Ecken, scharfen Kanten u. a. zu widmen.
Ein Springen und Verkanten des Werkzeugs ist
zu vermeiden. Ecken, scharfe Kanten und Spriinge des
Werkzeugs tendieren zum Verklemmen vom rotierenden
Zubehdr und kdnnen einen Verlust der Kontrolle iiber das
Werkzeug oder einen Riickschlag verursachen.

e) Auf das Gerat darf keine Kettenschnitzscheibe,
Diamant-Segmentscheibe mit Segmenten auf-
gesetzt werden, deren Umfangsspalt zwischen
den Segmenten groBer als 10 mm ist, oder ein
Sageblatt mit Zahnen. Diese Scheiben verursachen
haufig einen Riickschlag und Verlust der Kontrolle
tiber das Werkzeug.

ERGANZENDE SICHERHEITSHINWEISE
FUR ARBEITSTATIGKEITEN
VON FLACHENSCHLEIFEN

SPEZIFISCHE SICHERHEITSHINWEISE
FUR ARBEITSTATIGKEITEN
VON FLACHENSCHLEIFEN

a) Esmuss Schleifpapier in derrichtigen Grof3e
verwendet werden. Bei der Auswahl des
Schleifpapiers sollten die Empfehlungen des
Herstellers beachtet werden. GrofSes Schleifpapier,
das zu weit iiber den Schleifteller hinausragt, stellt das Risiko
dar, dass es zerfetzt wird, und anschlieend ein Verkanten,
Zerbersten der Scheibe oder einen Riickschlag verursacht.

Das Gerdt bildet wahrend seines Betriebs ein
@ elektromagnetisches Feld, das die

Funktionsfahigkeit von aktiven bzw. passiven
medizinischen Implantaten (Herzschrittmachern) negativ
beeinflussen und das Leben des Nutzers geféhrden kann.
Informieren Sie sich vor dem Gebrauch dieses Gerétes
beim Arzt oder Implantathersteller, ob Sie mit diesem
Gerat arbeiten diirfen.
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VIIIL. Allgemeine
Sicherheitshinweise

A WARNUNG!

Esist notig, alle Sicherheitsanweisungen, die
Gebrauchsanleitung, Abbildungen und Vorschriften,
die zu diesem Werkzeug mitgeliefert wurden,
durchzulesen. Die Nichteinhaltung jeglicher nachfolgender
Anweisungen kann zu Unféllen durch Strom, zu Brdnden und/
oder zu ernsthaften Verletzungen von Personen kommen.

Samtliche Anweisungen und die
Gebrauchsanleitung miissen aufbewahrt werden,
damit man spéter je nach Bedarf noch einmal
reinschauen kann.

Mit dem Ausdruck , Elektrowerkzeug” ist in allen nachste-
hend aufgefiihrten Warnhinweisen Elektrowerkzeug geme-
int, das vom Netz gespeist wird (mit beweglicher Zuleitung),
oder Elektrowerkzeug, das aus Batterien gespeist wird (ohne
bewegliche Zuleitung).

1) SICHERHEIT DES ARBEITSUMFELDES

a) Der Arbeitsplatz muss sauber gehalten wer-
den und gut beleuchtet sein. Unordnung und
dunkle Rdume sind hdufig die Ursache von Unfillen.

b) Elektrowerkzeug darf nicht im Milieu
mit Explosionsgefahr, wo sich brennbare
Fliissigkeiten, Gase oder Staub befinden,
benutzt werden. /m Elektrowerkzeug entstehen
Funken, welche Staub oder Diimpfe anziinden kdnnen.

¢) Bei der Benutzung von Elektrowerkzeug
ist es notig, den Zutritt von Kindern und
weiterer Personen zu verhindern. Wenn die
Bedienung gestdrt wird, kann sie die Kontrolle iiber
die ausgetibte Tdtigkeit verlieren.

2) ELEKTRISCHE SICHERHEIT

a) Der Stecker der beweglichen Zuleitung des
Elektrowerkzeuges muss der Netzsteckdose
entsprechen. Der Stecker darf niemals auf
keine Art und Weise modifiziert werden.
Zusammen mit Werkzeugen, die Erdung
haben, diirfen keine Steckeradapter verwen-
det werden. Stecker, die nicht durch Verdinderungen
entwertet sind, und entsprechende Steckdosen schrdin-
ken die Unfallgefahr durch Strom ein.
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b) Die Bedienung darf geerdete Gegenstande,
wie z. B. Rohre, Zentralheizungskorper,
Herde und Kiihlschranke, nicht mit dem
Korper beriihren. Die Unfallgefahr durch Strom ist
grdlSer, wenn Ihr Kdrper mit der Erde verbunden ist.

¢ Elektrowerkzeug darf nicht Regen,
Feuchtigkeit oder Nassheit ausgesetzt
werden. Sofern in das Elektrowerkzeug Wasser
eindringt, erhdht sich die Unfallgefahr durch Strom.

d) Die bewegliche Zuleitung darf nicht
zu anderen Zwecken benutzt werden.
Elektrowerkzeug darf nicht an der Zuleitung
getragen oder gezogen werden, auch
darf der Stecker nicht durch Ziehen an der
Zuleitung aus der Steckdose gezogen wer-
den. Es ist notig, die Zuleitung vor Hitze,
Fett, scharfen Kanten oder beweglichen
Teilen zu schiitzen. Beschddigte oder verhedderte
Zuleitungen erhéhen die Unfallgefahr durch Strom.

e) Sofern Elektrowerkzeug drauBen benutzt wird,
muss ein Verlangerungskabel benutzt werden,
dass fiir AuBenanwendung geeignetiist. Die Nutzung
einer Verldngerungszuleitung fiir AulSenanwendung
schrénkt die Unfallgefahr durch Strom ein.

f) Sofern Elektrowerkzeug in feuchten
Raumlichkeiten benutzt wird, ist es
notig, die Einspeisung durch einen
Stromschutzschalter (RCD) abzusichern.
Die Anwendung eines RCD Schalters schriinkt die
Unfallgefahr durch Strom ein.

Der Ausdruck , Stromschutzschalter (RCD)” kann
durch den Ausdruck , Fehlerstrom-Schutzschalter
(GFCI)” oder , Fehlerspannungs-Schutzschalter
(ELCB)” (Schutzschalter fiir entweichenden Strom)
ersetzt werden.

3) SICHERHEIT DER PERSONEN

a) Bei der Anwendung von Elektrowerkzeug
muss die Bedienung aufmerksamt sein,
sie muss sich dem widmen, was sie gerade
tut, und sie muss sich konzentrieren und
verniinftig iiberlegen. Elektrowerkzeug darf
nicht benutzt werden, sofern die Bedienung
miide ist oder unter Einfluss von Drogen,
Alkohol oder Arzneimitteln steht. Fine kurz-
zeitige Unaufmerksamkeit kann bei der Anwendung
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von Elektrowerkzeug zu ernsthaften Verletzungen
von Personen fiihren.

b) Verwenden Sie personliche
Arbeitsschutzmittel. Verwenden Sie
immer Augenschutz. Arbeitsschutzmittel wie
2. B. Beatmungsgeriite, Sicherheitsschuhwerk
mit rutschfester Sohle, eine harte Kopfbedeckung
oder Gehdrschutz, welche im Einklang mit den
Arbeitsbedingungen benutzt werden, senken die
Gefahr von Verletzungen von Personen.

() Esistndtig, ein ungewolltes Anlassen des
Gerdtes zu vermeiden. Es ist notig, sich
zu vergewissern, dass sich der Schalter
vor dem Anschluss des Steckers in die
Steckdose und/oder beim Anschluss eines
Batteriesets, beim Tragen oder Versetzen
des Werkzeuges in der Position , AUS” befin-
det. £in Herumtragen des Werkzeuges mit dem
Finger auf dem Schalter oder Anschluss des Steckers
des Werkzeuges mit eingeschaltetem Schalter kann
die Ursache fiir Unfélle sein.

d) Vor dem Einschalten des Werkzeuges ist es

nodtig, alle Einstell- und Regulierinstrumente

oder Schliissel zu entfernen. Ein

Regulierinstrument oder Schliissel, der an einem roti-

erenden Teil des Elektrowerkzeuges befestigt bleibt,

kann die Ursache von Verletzungen von Personen sein.

e) Die Bedienung muss nur dort arbeiten,
wo sie sicher hinkommt. Die Bedienung
muss immer eine stabile Stellung und
Gleichgewicht bewahren. Das ermdglicht eine
bessere Kontrolle iiber das Elektrowerkzeug in
unvorhergesehenen Situationen.

f) Ziehen Sie geeignete Kleidung an. Tragen

Sie keine lose Kleidung und keinen Schmuck.

Die Bedienung muss darauf achten, dass

sich ihre Haare und Kleidung in geniigender

Entfernung von beweglichen Teilen befin-
den. Lose Kleidung, Schmuck und langes Haar
kdnnen durch bewegliche Teile erfasst werden.

g) Sofern Mittel zum Anschluss von
Einrichtungen zum Absaugen und Sammeln
von Staub zur Verfiigung stehen, ist es
notig, solche Einrichtungen anzuschliessen
und korrekt zu nutzen. Die Benutzung solcher
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Einrichtungen kann die Gefahr, die durch entstehen-
den Staub verursacht wird, einschrdnken.

h) Die Bedienung darf nicht zulassen, dass sie
wegen der Routine, die aus dem haufigen
Benutzen des Werkzeuges resultiert, selb-
stgefallig wird, und dass sie die Grundsatze
der Sicherheit des Werkzeuges ignoriert.
Unvorsichtige Titigkeit kann im Bruchteil einer
Sekunde ernsthafte Verletzungen verursachen.

4) ANWENDUNG UND WARTUNG

VON ELEKTROWERKZEUG

a) Elektrowerkzeug darf nicht iiberlastet wer-
den. Es ist notig, richtiges Elektrowerkzeug
zu verwenden, das fiir die durchzufiihrende
Arbeit bestimmt ist. Richtiges Elektrowerkzeug
wird die Arbeit, fiir die es konstruiert wurde, besser
und sicherer ausiiben.

b) Es darf kein Elektrowerkzeug benutzt wer-
den, dass man nicht mit einem Schalter ein-
und ausschalten kann. Jegliches Elektrowerkzeug,
das nicht mit einem Schalter bedient werden kann, ist
gefGhrlich und muss repariert werden.

¢) Vor jeglicher Einregulierung, Austausch
von Zubehor oder vor der Einlagerung des
Elektrowerkzeuges ist es ndtig, den Stecker
aus der Netzsteckdose zu ziehen und/oder
das Batterieset vom Elektrowerkzeug zu
entnehmen, sofern es abnehmbar ist. Diese
vorbeugenden SicherheitsmalSnahmen schrdn-
ken die Gefahr eines zufdlligen Anlassens des
Elektrowerkzeuges ein.

d) Nicht benutztes Elektrowerkzeug muss
man auBerhalb der Reichweite von
Kindern lagern, und man darf Personen,
die nicht mit dem Elektrowerkzeug oder
mit diesen Anweisungen vertraut gemacht
wurden, nicht erlauben, es zu benutzen.
Elektrowerkzeug ist in Hdnden von unerfahrenen
Nutzern geféhrlich.

e) Elektrowerkzeug und Zubehor muss gewar-
tet werden. Es ist ndtig, die Einstellung
der sich bewegenden Teile und deren
Beweglichkeit zu iiberpriifen, sich auf Risse,
zerbrochene Teile und jegliche andere
Umstande zu konzentrieren, welche die
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Funktion des Elektrowerkzeuges gefahrden
konnen. Sofern das Werkzeug beschadigt
ist, muss vor dem néchstvn Gebrauch
dessen Reparatur veranlasst werden. Viele
Unféille werden durch ungeniigende Wartung des
Elektrowerkzeugs verursacht.

f) Schneidewerkzeuge miissen scharf und
sauber gehalten werden. Richtig gewartete und
geschdrfte Schneidewerkzeuge werden mit kleinerer
Wahrscheinlichkeit am Material hdingen bleiben oder
blockieren, und die Arbeit mit ihnen kann leichter
kontrolliert werden.

g) Elektrowerkzeug, Zubehaor,
Arbeitsinstrumente usw. miissen im
Einklang mit diesen Anweisungen und auf so
eine Art und Weise benutzt werden, die fiir
das konkrete Elektrowerkzeug vorgeschrie-
ben wurde, und dies unter Beriicksichigung
der gegebenen Arbeitshedingungen und der
Art der durchgefiihrten Arbeit. Die Nutzung
von Elektrowerkzeug zur Durchfiihrung anderer
Tdtigkeiten, als fiir welche es bestimmt war, kann zu
gefdhrlichen Situationen fiihren.

h) Griffe und Halterungen miissen trocken,
sauber und ohne Fettriickstande gehalten
werden. Schliipfrige Griffe und Halterungen ermd-
glichen in unerwarteten Situationen kein sicheres
Halten und keine Kontrolle (iber das Werkzeug.

5) SERVICE

a) Reparaturen von Elektrowerkzeugen soll
einer qualifizierten Person iibertragen
werden, die identische Ersatzteile benutzen
wird. Auf diese Weise wird das gleiche Niveau
der Sicherheit des Elektrowerkzeuges wie vor der
Reparatur gewdhrleistet.

IX. Typenschildverweis
und Symbole

CEXTOL 5395210

QQQ..CE

Produced by Madal Bal a.s.
Priimyslova zona Priluky 244

CZ-76001 Zlin

e [0

extol. eu

X. Reinigung
und Instandhaltung

A HINWEIS

* Vor jeglichen Arbeiten am Gerat ist das Netzkabel vom
Stromnetz zu trennen.

* Halten Sie das Gerdt und seine Liiftungsschlitze sauber.
Verstopfte Liiftungsschlitze verhindern die Luftstrémung,
was eine Uberhitzung des Motors verursachen kann.

Lesen Sie vor der Benutzung des
Gerdtes die Gebrauchsanleitung.

* Benutzen Sie zum Reinigen ein feuchtes Tuch, verhin-
dern Sie das Eindringen von Wasser ins Gerdteinnere.

Verwenden Sie bei der Arbeit einen
zertifizierten Augen-, Gehor- und
Atemschutz mit ausreichendem
Schutzniveau. Das Einatmen vom
Staub ist gesundheitsschadlich

Benutzen Sie keine aggressiven Reinigungs- und
Losemittel. Dies wiirde das Kunststoffgehduse des
Gerdtes beschadigen.

* Reinigen Sie die Oberflache des Klettverschlusses am
Tragerteller, am besten mit einem Staubsauger.

Halten Sie die Schleifmaschine
wahrend der Arbeit mit beiden
Handen fest.

KONTROLLE/AUSTAUSCH VON
KOHLEBURSTEN

M6

Spindelgewinde

* Sind wahrend des Gerdtebetriebs im Innenbereich
Funken zu sehen, oder ist der Lauf des Gerates unregel-
maBig, lassen Sie in einer autorisierten Werkstatt der

¢

Entspricht den einschldgigen EU-Har
monisierungsrechtsvorschriften.

Marke Extol® den Verschleif von Kohlebiirsten kont-
rollieren, die sich im Gerat befinden. Reparaturen und
Austausch darf nur eine autorisierte Werkstatt der Marke

[l

Symbol der zweiten Schutzklasse
- doppelte Isolierung.

Extol® durchfiihren. Die Servicestellen finden Sie auf den
Webseiten am Anfang der Bedienungsanleitung. Die

B

Symbol fiir Elektronikschrott.
Werfen Sie das unbrauchbare Gerat
nicht in den Hausmiill, sondern
iibergeben Sie es an eine umweltge-
rechte Entsorgung.

Kohlebiirsten miissen durch Originalteile ersetzt werden.
ZUSAMMENFALTUNG DES ROHRES
IN ZWEI TEILE

* Zwecks geringeren Platzanspriichen fiir den Transport
und Lagerung kann man das Rohr durch Entriegeln des

Stellt das Produktionsjahr und

Schlosses nach Abb. 7 zusammenklappen.

Seriennummer | -monat und die Nummer der -
Produktionsserie dar.
Tabelle 2
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AUSTAUSCH VOM TRAGERTELLER

* Schrauben Sie mit einem Sechskantschliissel
die Mittelschraube heraus, entnehmen Sie die
Unterlegscheibe und tauschen Sie den Tragerteller
fiir ein Originalteil aus. Befestigen Sie den neuen
Tragerteller durch Einlegen der Unterlegscheibe und
ordnungsgemafes Anziehen der Schraube.

SCHUTZBURSTE

* Ist die Schutzbiirste am Umfang des Gerates beschadigt
oder verschlissen, tauschen Sie diese fiir eine neue aus,
da eine beschadigte Biirste das Durchdringen von Staub
in die Umgebung erhght und den Schutz vor etwaigen
freifliegenden Gegenstdnden mindert, mit denen die
rotierende Scheibe in Kontakt kommt.

* Um die Biirste auszutauschen, schrauben Sie die
Sicherungsschrauben am Gerdterand ab.

Xl. Lagerung

* Das gereinigte Gerdt und die Werkzeuge lagern Sie am
besten in der Originalverpackung an einem trockenen
Ort auBerhalb der Reichweite von Kindern. Schiitzen
Sie das Gerat vor direktem Sonnenstrahl, strahlenden
Hitzequellen und negativen Witterungseinfliissen.

XIl. Abfallentsorgung

VERPACKUNGEN

* Werfen Sie die Verpackungsmaterialien in entsprechen-
de Sortiercontainer.

SCHLEIFMASCHINE

* Das Produkt beinhaltet elektrische/elektronische Bauteile
und kann auch Betriebsfliissigkeiten enthalten, die einen
gefahrlichen Abfall darstellen. Nach der europdischen
Richtlinie 2012/19 EU diirfen elektrische und
elektronische Gerdte nicht in den Hausmill
geworfen werden, sondern sie miissen zu
einer umweltgerechten Entsorgung an fest-
gelegte Sammelstellen dibergeben werden.
Informationen iiber die Sammelstellen erhal-
ten Sie bei dem Gemeindeamt.
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EG-Konformitatserklarung
Gegenstand der Erklarung - Modell, Produktidentifizierung:

Gipskartonschleifmaschine
600 W; Durchmess des Trégertellers:
@215 mm; 600-1500 min™

Extol® Premium 8894210 (im BMC-Koffer verpackt)
Extol® Premium 8894211 (im Karton verpackt)

Hersteller Madal Bal a.s.
Bartosova 40/3, (Z-760 01 Zlin - 1€0: 49433717

erklart,
dass der vorgenannte Gegenstand der Erklarung in Ubereinstimmung mit allen einschlégigen harmonisierenden
Rechtsvorschriften der Europdischen Union steht: 2006/42 EG; (EU) 2011/65; (EU) 2014/30; Diese Erklarung wird
auf ausschlieBliche Verantwortung des Herstellers herausgegeben.

Harmonisierte Normen (inklusive ihrer Anderungsanlagen, falls diese existieren), die zur Beurteilung
der Konformitat verwendet wurden und auf deren Grundlage die Konformitat erklart wird:

EN 62841-1:2015; EN IEC 62841-2-3:2021; EN IEC 55014-1:2021; EN |EC 55014-2:2021; EN [EC 61000-3-2:2019;
EN 61000-3-3:2013; EN IEC 63000:2018

Die Fertigstellung der technischen Dokumentation (2006/42 EG) fiihrte Martin SenkyF mit Sitz an der Adresse
der Gesellschaft Madal Bal a.s., Priimyslova zéna Priluky 244, 760 01 Zlin, Tschechische Republik, durch.
Die technische Dokumentation (2006/42 EG)
steht an der vogenannten Adresse der Gesellschaft Madal Bal, a.s. zur Verfiigung.

Ort und Datum der Herausgabe der EU-Konformitatserklarung: Zlin 19.08.2026
Im Namen der Gesellschaft Madal Bal, a.s.:
—

é —
4 l/\7

Martin Senky¥,
Vorstandsmitglied der Gesellschaft
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